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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2018/1726

av den 14 november 2018

om Europeiska unionens byra for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet
frihet, sikerhet och rittvisa (eu-LISA), om dndring av forordning (EG) nr 19872006 och radets beslut
2007/533/RIF och om upphivande av forordning (EU) nr 1077/2011

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, srskilt artiklarna 74, 77.2 aoch b, 78.2 ¢, 79.2 ¢, 82.1
d, 85.1, 87.2 a och 88.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

(1) Schengens informationssystem (SIS II) inrdttades genom Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1987/
2006 (%) och radets beslut 2007/533/RIF (). I férordning (EG) nr 1987/2006 och beslut 2007/533RIF foreskrivs att
kommissionen under en overgangsperiod ska ha ansvar for den operativa forvaltningen av det centrala systemet for
SIS 1I (nedan kallat centrala SIS II). Efter den overgdngsperioden ska en forvaltningsmyndighet ha ansvar for den
operativa forvaltningen av centrala SIS II och vissa delar av kommunikationsinfrastrukturen.

() Informationssystemet for viseringar (VIS) inrittades genom radets beslut 2004/512/EG (*). I Europaparlamentets och
ridets forordning (EG) nr 767/2008 (°) foreskrivs att kommissionen under en 6vergdngsperiod ska ha ansvar for den
operativa forvaltningen av VIS. Efter denna overgdngsperiod ska en forvaltningsmyndighet ha ansvar for den
operativa forvaltningen av centrala VIS och de nationella granssnitten samt for vissa delar av kommunikations-
infrastrukturen.

() Europaparlamentets stindpunkt av den 5 juli 2018 (innu ¢j offentliggjord i EUT) och ridets beslut av den 9 november 2018.

() Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1987/2006 av den 20 december 2006 om inrittande, drift och anvindning av
andra generationen av Schengens informationssystem (SIS II) (EUT L 381, 28.12.2006, s. 4).

() Radets beslut 2007/533/RIF av den 12 juni 2007 om inrittande, drift och anvindning av andra generationen av Schengens
informationssystem (SIS II) (EUT L 205, 7.8.2007, s. 63).

() Rédets beslut 2004/512/EG av den 8 juni 2004 om inrittande av Informationssystemet for viseringar (VIS) (EUT L 213, 15.6.2004,
s. 5).

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 767/2008 av den 9 juli 2008 om informationssystemet for viseringar (VIS) och
utbytet mellan medlemsstaterna av uppgifter om viseringar for kortare vistelse (VIS-férordningen) (EUT L 218, 13.8.2008, s. 60).
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(3)  Eurodac inrittades genom ridets forordning (EG) nr 2725/2000 (). I radets forordning (EG) nr 407/2002 (%)
faststdlldes nodvindiga genomforanderegler. Dessa rittsakter upphdvdes och ersattes av Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 603/2013 (*) med verkan fran och med den 20 juli 2015.

(4)  Europeiska byrdn for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet, sikerhet och rittvisa,
vanligen kallad eu-LISA, inrittades genom Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1077/2011 (*) for att
sikerstilla den operativa forvaltningen av SIS, VIS och Eurodac och vissa delar av deras kommunikations-
infrastruktur samt potentiellt dven av andra stora it-system inom omrédet frihet, sdkerhet och rittvisa, forutsatt att
separata unionsrattsakter antas. Férordning (EU) nr 1077/2011 dndrades genom férordning (EU) nr 603/2013 for
att terspegla de dndringar som gjorts i Eurodac.

(5)  Eftersom forvaltningsmyndigheten madste vara oavhingig i rittsligt, administrativt och ekonomiskt hdnseende
inrdttades den i form av en tillsynsbyrd (nedan kallad byrdn) med stillning som juridisk person. Sitet for byrdn
forlades enligt 6verenskommelse till Tallinn, Estland. Eftersom de uppgifter som rér den tekniska utvecklingen och
forberedelsen av den operativa forvaltningen av SIS II och VIS emellertid redan utfordes i Strasbourg, Frankrike, och
ett reservdriftstille for dessa system hade inrittats i Sankt Johann im Pongau, Osterrike, i enlighet dven med
platserna for SIS II och VIS sdsom de inrattats enligt de relevanta unionsrittsakterna, bor detta dven fortsattningsvis
vara fallet. Dessa tvd driftstillen bor ocksd fortsitta att vara de platser dir de uppgifter som ror den operativa
forvaltningen av Eurodac utfors respektive ddr ett reservdriftstille for Eurodac inrdttas. Dessa tva driftstdllen bor
ocksd vara platsen for den tekniska utvecklingen och operativa forvaltningen av andra stora it-system inom omradet
frihet, sikerhet och rittvisa sker respektive platsen for ett reservdriftstille som kan sikerstalla driften av ett stort it-
system vid fel i detsamma. For att maximera den moéjliga anvindningen av reservdriftstillet skulle det dven kunna
anvindas for att driva system samtidigt, forutsatt att det fortfarande kan sikerstalla driften av systemen i hindelse av
fel i ett eller flera av dem. Om de befintliga tekniska driftstillenas inhysningskapacitet visar sig vara otillricklig bor
det, pd grund av att systemen kréver sd hog sikerhet och stor tillginglighet och ir av sd avgorande betydelse, vara
mojligt for byrdns styrelse (nedan kallad styrelsen), om detta kan motiveras pd grundval av en oberoende
konsekvensbedomning och kostnads-nyttoanalys, att foresld att ett andra separat tekniskt driftstille inrattas,
antingen i Strasbourg eller i Sankt Johann im Pongau eller pa bada platserna, beroende pa vad som kravs, for att hysa
systemen. Styrelsen bor samrdda med kommissionen och ta hinsyn till dess synpunkter innan den underrittar
Europaparlamentet och rddet (nedan kallad budgetmyndigheten) om sin avsikt att genomfora eventuella projekt som
ror egendom.

(6)  Sedan byrdn tog sig an sina ansvarsomraden den 1 december 2012 har den tagit over de uppgifter som &lades
forvaltningsmyndigheten avseende VIS genom forordning (EG) nr 767/2008 och radets beslut 2008/633/RIF (°). I
april 2013 tog byran ocksa over de uppgifter som élagts forvaltningsmyndigheten avseende SIS Il genom forordning
(EG) nr 1987/2006 och beslut 2007/533/RIF efter det att SIS II togs i bruk, och i juni 2013 tog den 6ver de
uppgifter som dlagts kommissionen avseende Eurodac i enlighet med férordningarna (EG) nr 2725/2000 och (EG)
nr 407/2002.

(7)  Vid den forsta utvirderingen av byrdns verksamhet pd grundval av en oberoende extern utvirdering som gjordes
perioden 2015-2016 konstaterades att byran effektivt sikerstiller den operativa forvaltningen av de stora it-
systemen och andra uppgifter byrdn har anfortrotts, men dven att det behovs ett antal dndringar av forordning (EU)
nr 1077/2011, tex. overforing av kommissionens uppgifter avseende kommunikationsinfrastrukturen till byran. P4

(") Rédets forordning (EG) nr 2725/2000 av den 11 december 2000 om inrittande av Eurodac for jamférelse av fingeravtryck for en
effektiv tillimpning av Dublinkonventionen (EGT L 316, 15.12.2000, s. 1).

()  Radets forordning (EG) nr 407/2002 av den 28 februari 2002 om vissa tillimpningsforeskrifter for forordning (EG) nr 2725/2000
om inrdttande av Eurodac for jamforelse av fingeravtryck for en effektiv tillimpning av Dublinkonventionen (EGT L 62, 5.3.2002,
s. 1).

() Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 603/2013 av den 26 juni 2013 om inrittande av Eurodac for jamforelse av
fingeravtryck for en effektiv tillimpning av férordning (EU) nr 604/2013 om kriterier och mekanismer for att avgora vilken
medlemsstat som dr ansvarig for att prova en ansokan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare eller en statslos
person har limnat in i ndgon medlemsstat och for nir medlemsstaternas brottsbekimpande myndigheter begir jamforelser med
Eurodacuppgifter for brottsbekdmpande dndamdl, samt om 4ndring av forordning (EU) nr 1077/2011 om inrittande av en
Europeisk byra for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet, sakerhet och rdttvisa (EUT L 180, 29.6.2013,
s. 1).

(%  Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 10772011 av den 25 oktober 2011 om inrittande av en Europeisk byra for den
operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet, sikerhet och rittvisa (EUT L 286, 1.11.2011, s. 1).

() Radets beslut 2008/633/RIF av den 23 juni 2008 om dtkomst till informationssystemet for viseringar (VIS) for sokningar for
medlemsstaternas utsedda myndigheter och for Europol i syfte att forhindra, uppticka och utreda terroristbrott och andra grova
brott (EUT L 218, 13.8.2008, s. 129).
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grundval av den externa utvirderingen beaktade kommissionen den politiska, rittsliga och praktiska utvecklingen
och foreslog, srskilt i sin rapport av den 29 juni 2017 om Europeiska byrdn for den operativa forvaltningen av stora
it-system inom omradet frihet, sikerhet och rittvisa (eu-LISA) (nedan kallad utvdrderingsrapporten), att byrans mandat
skulle utvidgas i syfte att den skulle utfora de uppgifter som foljer av medlagstiftarnas antagande av
lagstiftningsforslag ddr nya system anfortros byrdn, de uppgifter som avses i kommissionens meddelande av den
6 april 2016 med titeln Starkare och smartare informationssystem for granser och sakerhet, i expertgruppens for
informationssystem och interoperabilitet slutrapport av den 11 maj 2017 och i kommissionens meddelande av den
16 maj 2017 med titeln Sjunde rapporten om framsteg i rikining mot en effektiv och verklig sakerhetsunion, under
forutsittning att relevanta unionsrittsakter antas, nir sd krdvs. Byrdn bor i synnerhet ges i uppgift att utveckla
l6sningar avseende interoperabilitet, vilket i meddelandet av den 6 april 2016 definieras som informationssystems
kapacitet att utbyta uppgifter och dela information.

I tillimpliga fall bor dtgarder som vidtas avseende interoperabilitet folja kommissionens meddelande av den 23 mars
2017 med titeln Europeiska interoperabilitetsramen — genomforandestrategi. Bilaga 2 till det meddelandet innehaller
allménna riktlinjer, rekommendationer och bista praxis for att uppnd interoperabilitet eller dtminstone skapa
forutsittningar for att uppna bittre interoperabilitet vid utformning, genomforande och forvaltning av EU:s
offentliga tjdnster.

(8)  Utvdrderingsrapporten konstaterade dven att byrdns mandat bor utvidgas for att den ska kunna ge medlemsstaterna
rdd om anslutningen av nationella system till de centrala systemen f6r de stora it-system som den forvaltar (nedan
kallade systemen) och nir sd begdrs ad hoc-hjalp och -stéd, samt ge kommissionens avdelningar hjilp och stod i
tekniska frdgor som ror nya system.

(9)  Byran bor anfortros forberedelsen, utvecklingen och den operativa forvaltningen av det in- och utresesystem som
inrittas genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2226 (').

(10)  Byran bor ocksd anfortros den operativa forvaltningen av DubliNet, en separat siker elektronisk 6verforingskanal
inrittad enligt artikel 18 i kommissionens forordning (EG) nr 1560/2003 (%), som medlemsstaternas behoriga
asylmyndigheter bor anvinda for att utbyta information om personer som sokt internationellt skydd.

(11)  Byran bor dessutom anfortros forberedelsen, utvecklingen och den operativa forvaltningen av EU-systemet for
reseupggifter och resetillstind (Etias) som inrdttas genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/
1240 ().

(12)  Byrans kdrnverksamhet bor dven fortsittningsvis vara att skota den operativa forvaltningen av SIS I, VIS, Eurodac,
in- och utresesystemet, DubliNet, Etias och, om sé beslutas, andra stora it-system inom omradet frihet, sikerhet och
rattvisa. Byran bor ockséd ansvara for de tekniska dtgarder som krivs som en foljd av de icke-normativa uppgifter
som den anfortrotts. De ansvarsomrddena bor inte pdverka de normativa uppgifter som dr forbehédllna
kommissionen enbart, eller kommissionen med bistdnd av en kommitté enligt respektive unionsrittsakt som
reglerar systemen.

(13)  Byran bor ha mojlighet att genomfora tekniska losningar for att uppfylla tillginglighetskraven i de unionsrittsakter
som reglerar systemen, med full hansyn till de sirskilda bestimmelserna i dessa akter med avseende pé respektive
systems tekniska arkitektur. Om dessa tekniska losningar kraver att ett system eller komponenter i ett system
madngfaldigas bor en oberoende konsekvensbedomning och kostnads-nyttoanalys genomforas och ett beslut fattas av
styrelsen efter samrdd med kommissionen. Den konsekvensbedomningen bor dven inbegripa en undersdkning av

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2226 av den 30 november 2017 om inrittande av ett in- och utresesystem for
registrering av in- och utreseuppgifter och av uppgifter om nekad inresa for tredjelandsmedborgare som passerar medlemsstaternas
yttre granser, om faststillande av villkoren for dtkomst till in- och utresesystemet for brottsbekimpande dndamaél och om dndring av
konventionen om tillimpning av Schengenavtalet och forordningarna (EG) nr 767/2008 och (EU) nr 1077/2011 (EUT L 327,
9.12.2017, s. 20).

()  Kommissionens forordning (EG) nr 1560/2003 av den 2 september 2003 om tillimpningsforeskrifter till radets forordning (EG)
nr 343/2003 om kriterier och mekanismer for att avgora vilken medlemsstat som har ansvaret for att prova en asylansokan som en
medborgare i tredje land har gett in i ndgon medlemsstat (EUT L 222, 5.9.2003, s. 3).

() Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1240 av den 12 september 2018 om inrittande av ett EU-system for
reseuppgifter och resetillstind (Etias) och om 4dndring av férordningarna (EU) nr 1077/2011, (EU) nr 515/2014, (EU) 2016/399,
(EU) 2016/1624 och (EU) 2017/2226 (EUT L 236, 19.9.2018, s. 1).
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(14)

(15)

(16)

(19)

behoven vad giller inhysningskapaciteten hos de befintliga tekniska driftstdllena avseende utvecklingen av sddana
tekniska losningar och eventuella risker knutna till den befintliga operativa strukturen.

Det ir inte lingre motiverat for kommissionen att behdlla vissa uppgifter som ror systemens kommunikations-
infrastruktur, och dessa uppgifter bor darfor overforas till byran for att gora forvaltningen av kommunikations-
infrastrukturen enhetligare. Kommissionen bor dock fortfarande ansvara for uppgifter i samband med
budgetgenomférandet, forvirv och fornyande samt avtalsfrigor for de system som anvinder EuroDomain, en
siker kommunikationsinfrastruktur som tillhandahdlls av TESTA-ng (transeuropeiska telematiktjinster for
myndigheter — ny generation), och som inrittats som en del av ISA-programmet som inrittades genom
Europaparlamentets och rddets beslut nr 922/2009/EG (') och fortsatte som en del av ISA2-programmet, som
inrittades genom Europaparlamentets och ridets beslut (EU) 2015/2240 (%).

Byran bor kunna anlita externa privatrittsliga enheter eller organ for att utfora uppgifter som ror leverans,
montering, underhdll och 6vervakning av kommumkatlonsmfrastrukturen i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (*). Byran bor ha tillrickliga budgetmedel och tillrickligt med personal
till sitt forfogande for att s& 1angt som mojligt begransa behovet att ldgga ut sina uppdrag och uppgifter pa externa
privatrittsliga enheter eller organ.

Byran bor dven fortsittningsvis utfora uppgifter avseende utbildning i den tekniska anvindningen av SIS I, VIS,
Eurodac och andra system som den anfortros i framtiden.

For att bidra till ett faktabaserat beslutsfattande avseende unionens migrations- och sikerhetspolitik och till
overvakningen av att systemen fungerar bor byrdn sammanstilla och offentliggora statistik och ta fram statistiska
rapporter och gora dem tillgangliga for relevanta aktorer i enlighet med de unionsrattsakter som reglerar systemen,
exempelvis for att dvervaka genomforandet av ridets forordning (EU) nr 10532013 (*) och for att genomfora risk-
och sarbarhetsanalyser i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/1624 ().

Det bor vara mojligt att ge byrdn ansvar for forberedelsen, utvecklingen och den operativa forvaltningen av
ytterligare stora it-system enligt artiklarna 67-89 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget).
Mojliga exempel pd sddana system kan vara centraliserade system for identifiering av medlemsstater som innehar
uppgifter om fillande domar mot tredjelandsmedborgare och statslosa personer for att stodja det europeiska
informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister (Ecris-TCN-systemet) eller det datoriserade systemet
for gransoverskridande kommunikation i civilrattsliga och straffrittsliga forfaranden (e-Codex). Byrdn bor dock
endast anfortros sddana system genom sirskilda unionsrittsakter efter en konsekvensbedomning.

Byrans mandat bor utvidgas nér det géller forskning for att oka dess formaga att vara mer proaktiv med att foresla
relevanta och nodvindiga tekniska dndringar i systemen. Byrdn bor forutom att kunna overvaka forsknings-
verksamhet som ér relevant for den operativa forvaltningen av systemen dven kunna bidra till genomforandet av
relevanta delar av den Europeiska unionens ramprogram for forsknmg och innovation, om kommissionen delegerar
relevanta befogenheter till byrin. Atminstone en ging om dret bor byran tillhandahdlla information om sidan
overvakning till Europaparlamentet, rddet och — nir det giller behandling av personuppgifter — Europeiska
datatillsynsmannen.

Europaparlamentets och radets beslut nr 922/2009/EG av den 16 september 2009 om lésningar for att uppna interoperabilitet
mellan europeiska offentliga forvaltningar (ISA) (EUT L 280, 3.10.2009, s. 20).

Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2015/2240 av den 25 november 2015 om inréttandet av ett program for losningar for
interoperabilitet och gemensamma ramar for europeiska offentliga forvaltningar, foretag och medborgare (ISA2-programmet) for
modernisering av den offentliga sektorn (EUT L 318, 4.12.2015, s. 1).

Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler f6r unionens
allminna budget, om dndring av férordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,
(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 2232014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphivande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).

Rédets forordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 om inrittande av en utvadrderings- och overvakningsmekanism for
kontroll av tillimpningen av Schengenregelverket och om upphivande av verkstillande kommitténs beslut av den 16 september
1998 om inrittande av Stindiga kommittén f6r genomférande av Schengenkonventionen (EUT L 295, 6.11.2013, s. 27).
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1624 av den 14 september 2016 om en europeisk grins- och kustbevakning
och om éndring av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/399 och upphivande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 863/2007, rddets forordning (EG) nr 2007/2004 och ridets beslut 2005/267/EG (EUT L 251, 16.9.2016, s. 1).
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(20) Det bor vara mojligt for kommissionen att anfortro byrdn med ansvar for genomforandet av pilotprojekt av
experimentell karaktdr som syftar till att kontrollera om en dtgird 4r genomforbar och dndamaélsenlig, vilka kan
genomféras utan ndgon grundliggande akt i enlighet med forordning (EU, Euratom) 2018/1046. Det bor dessutom
vara mojligt for kommissionen att anfortro byran budgetgenomférandeuppgifter for koncepttest som finansieras
inom ramen for instrumentet for ekonomiskt stod for yttre granser och visering inrittat genom Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 515/2014 (') i enlighet med forordning (EU, Euratom) 2018/1046, efter att ha
informerat Europaparlamentet. Det bor ocksé vara mojligt for byran att planera och genomfora tester pd omrdden
som direkt omfattas av den hir forordningen och de unionsrittsakter som reglerar utvecklingen, inrittandet, driften
och anvindningen av systemen, exempelvis tester av virtualiseringskoncept. Nar byran far i uppdrag att genomféra
ett pilotprojekt bor den dgna sirskild uppmiérksamhet &t Europeiska unionens informationshanteringsstrategi.

(21)  Byran bor, vad giller anslutning av nationella system till de centrala system som anges i de unionsrittsakter som
reglerar dessa system, ge medlemsstaterna rdd pa begiran.

(22)  Byran bor ocksd ge medlemsstaterna ad hoc-stod pa begdran, enligt det forfarande som anges i denna férordning, ndr
det krdavs pd grund av sirskilda utmaningar eller behov rorande sikerhet eller migration. I synnerhet bor en
medlemsstat kunna begira och forlita sig pa operativ och teknisk forstirkning om den medlemsstaten vid sirskilda
omraden av dess yttre granser star infor specifika och oproportionerliga migrationsutmaningar som kannetecknas av
stora inkommande migrationsfloden. Sddan forstirkning bor tillhandahallas i omrddena kring mottagnings-
centrumen av stodgrupper for migrationshantering som bestdr av experter frdn relevanta unionsbyrder. Om byrans
stod kravs i detta sammanhang i frdgor som ror systemen bor den berdrda medlemsstaten sinda en begdran om stod
till kommissionen som, efter sin bedomning att sddant stod verkligen ar berdttigat, utan drojsmdl bor 6versinda
begdran om stod till byrdn. Byran bor underrdtta styrelsen om sddana begiranden. Kommissionen bor ocksa
overvaka huruvida byrdn i god tid limnar ett svar pa begdran om ad hoc-stod. Byrans drliga verksamhetsrapport bor
ingdende redogora for de dtgarder som byran har genomfort for att ge ad hoc-stod till medlemsstaterna och for
kostnaderna i detta avseende.

(23)  Byran bor dven, om sd begirs, stodja kommissionens avdelningar i tekniska fragor som ror befintliga eller nya
system, i synnerhet vid utarbetandet av nya forslag om stora it-system som ska anfortros byran.

(24)  Det bor vara mojligt for en grupp medlemsstater att anfortro byran att utveckla, forvalta eller hysa en gemensam it-
komponent for att hjilpa dem med genomforandet av tekniska aspekter av skyldigheter som foljer av
unionsrittsakter om decentraliserade it-system inom omréadet frihet, sikerhet och rittvisa. Detta bor ske utan att
det paverkar de medlemsstaternas skyldigheter enligt tillimpliga unionsrittsakter, sdrskilt nar det giller dessa systems
arkitektur. Detta bor kriava kommissionens forhandsgodkdnnande, omfattas av ett positivt styrelsebeslut, aterspeglas
i ett delegeringsavtal mellan de berorda medlemsstaterna och byrdn samt helt och héllet finansieras av de berdrda
medlemsstaterna. Byran bor informera Europaparlamentet och rddet om det godkinda delegeringsavtalet och
eventuella dndringar av detta. Andra medlemsstater bor ha mojlighet att delta i sidana gemensamma it-l6sningar
forutsatt att denna mojlighet foreskrivs i delegeringsavtalet och att nédvindiga dndringar av detta gors. Denna
uppgift bor inte negativt paverka byrans operativa forvaltning av systemen.

(25)  Att byrdn anfortros den operativa forvaltningen av stora it-system inom omrédet frihet, sikerhet och rittvisa bor
inte paverka de sirskilda regler som dessa system omfattas av. I synnerhet ar de sirskilda reglerna om syfte,
atkomstritt, sikerhetsatgirder och andra dataskyddskrav for varje sddant system tillimpliga fullt ut.

(26)  For att effektivt kunna 6vervaka hur byran fungerar bor medlemsstaterna och kommissionen vara foretridda i
styrelsen. Styrelsen bor ges nodvindiga befogenheter, sirskilt for att anta det drliga arbetsprogrammet, utfora sina
arbetsuppgifter rérande byrans budget, anta de finansiella regler som ska gilla for byran och faststilla férfarandena
for den verkstillande direktorens beslut om byrans operativa uppgifter. Styrelsen bor utfora dessa uppgifter pé ett

(")  Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 515/2014 av den 16 april 2014 om inrittande, som en del av fonden for inre
sakerhet, av ett instrument for ekonomiskt stod for yttre granser och visering och om upphivande av beslut nr 574/2007 EG
(EUT L 150, 20.5.2014, s. 143).
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(30)

GB1)

(32)

(33)

(34)

(36)

effektivt och Oppet sitt. Efter att ett lampligt urvalsforfarande anordnats av kommissionen, och efter en utfragning av
de foreslagna kandidaterna i det eller de ansvariga utskotten i Europaparlamentet, bor styrelsen dven utndmna en
verkstallande direktor.

Eftersom antalet stora it-system som byrdn anfortrotts kommer att 6ka betydligt fram till 2020 och byrdns uppgifter
haller pd att bli avsevart mer omfattande, foljer ocksd en motsvarande 6kning av byrdns personal fram till 2020. En
befattning som vice verkstillande direktor f6r byrdn bor darfor inrittas, ocksd med hansyn till det faktum att de
uppgifter som ror utveckling och operativ forvaltning av systemen kommer att kriava 6kad och sirskild tillsyn och
att byrdns sdte och tekniska driftstdllen ar utspridda over tre medlemsstater. Styrelsen bor utndmna den vice
verkstillande direktoren.

Byran bor styras och arbeta med beaktande av principerna i den gemensamma ansats for unionens decentraliserade
byréder som godkindes av Europaparlamentet, rddet och kommissionen den 19 juli 2012.

Nar det galler SIS II bor Europeiska unionens byra for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) och Europeiska
unionens byrd for rattsligt samarbete (Eurojust), som bdda har ritt att fa atkomst till och direkt soka uppgifter som
lagts in i SIS II enligt beslut 2007/533/RIF, ha observatorsstatus vid de styrelseméten dar en fraga om tillimpningen
av det beslutet stdr pd dagordningen. Europeiska grins- och kustbevakningsbyran, som har ritt att fa dtkomst till och
soka i SIS II enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1624, bor ha observatorsstatus vid de
styrelsemoten dir en friga om tillimpningen av den forordningen stdr pd dagordningen. Europol, Eurojust och
Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn bor var for sig ha ritt att utndmna en foretradare i den radgivande
gruppen for SIS II, som inrittas enligt denna f6rordning.

Nir det giller VIS bor Europol ha observatorsstatus vid de styrelsemoten dér en friga om tillimpningen av beslut
2008/633/RIF star pd dagordningen. Europol bor ha ritt att utnimna en foretrddare i den ridgivande gruppen for
VIS, som inrittas enligt denna forordning.

Nar det giller Eurodac bor Europol ha observatorsstatus vid de styrelsemoten dir en friga om tillimpningen av
forordning (EU) nr 603/2013 stdr pa dagordningen. Europol bor ha ritt att utndmna en foretradare i den radgivande
gruppen for Eurodac, som inréttas enligt denna forordning.

Nar det giller in- och utresesystemet bor Europol ha observatorsstatus vid de styrelsemoten dir en friga som ror
forordning (EU) 20172226 stir pd dagordningen.

Nar det giller Etias bor Europol ha observatorsstatus vid de styrelseméten dir en fraga som ror forordning (EU)
20181240 stir pa dagordningen. Europeiska grans- och kustbevakningsbyran bor ocksa ha observatorsstatus vid de
styrelsemoten ddr en friga som ror Etias i samband med tillimpningen av den férordningen stdr pa dagordningen.
Europol och Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn bor ha mojlighet att utndmna en foretradare i den
raddgivande gruppen for in- och utresesystemet och Etias, som inrittas enligt denna férordning.

Medlemsstater bor ha rostritt 1 styrelsen rorande ett stort it-system om de enligt unionsritten omfattas av ndgon
unionsrittsakt som reglerar utvecklingen, inréttandet, driften och anvindningen av systemet i friga. Aven Danmark
bor ha rostritt nar det gller ett stort it-system, om landet inom ramen for artikel 4 i protokoll nr 22 om Danmarks
stllning, fogat till fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) och till EUF-fordraget, beslutar att i sin nationella
lagstiftning genomfora den unionsrittsakt som reglerar utvecklingen, inrttandet, driften och anvindningen av
systemet i frdga.

Medlemsstaterna bor utndmna en ledamot av den rddgivande gruppen for ett stort it-system om de enligt
unionsritten omfattas av en rittsakt som reglerar utvecklingen, inrdttandet, driften och anvindningen av systemet i
friga. Aven Danmark bor utndmna en ledamot av den rddgivande gruppen for ett stort it-system om landet, inom
ramen for artikel 4 i protokoll nr 22, beslutar att i sin nationella lagstiftning genomfora den unionsrittsakt som
reglerar utvecklingen, inrdttandet, driften och anvindningen av systemet i friga. De radgivande grupperna bor
samarbeta med varandra vid behov.

For att garantera byréns fullstindiga oavhingighet och oberoende och gora det majligt for byrdn att pa ett korrekt
sdtt uppfylla mélen och utfora de uppgifter den tilldelas genom denna férordning, bor den ges en adekvat egen
budget, som finansieras via unionens allminna budget. Finansiering av byran bor medges under forutsittning att
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Europaparlamentet och rddet har nétt en 6verenskommelse enligt punkt 31 i det interinstitutionella avtalet av den
2 december 2013 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor
och sund ekonomisk forvaltning (*). Unionens budget- och ansvarsfrihetsforfaranden bor gilla. Revisionen av
rikenskaperna och de underliggande transaktionernas laglighet och korrekthet bor utforas av revisionsratten.

(37)  For att byrdn ska kunna utfora sitt uppdrag, och i den utstrackning som kravs for att den ska kunna fullgéra sina
uppgifter, bor den ha ritt att samarbeta med unionens institutioner, organ och byrder — i synnerhet de som har
inrdttats inom omrddet frihet, sdkerhet och ridttvisa — i frdgor som omfattas av denna férordning och de
unionsrattsakter som reglerar utvecklingen, inrittandet, driften och anvindningen av systemen inom ramen for
samarbetsavtal som ingdtts i enlighet med unionsritten och unionens politik och inom ramen for deras respektive
befogenheter. Nir sd foreskrivs i en unionsrittsakt bor byrdn dven ha ritt att samarbeta med internationella
organisationer och andra relevanta enheter och bor kunna ingd samarbetsavtal i detta syfte. Dessa samarbetsavtal bor
ha férhandsgodkints av kommissionen och godkdnnas av styrelsen. Byran bor ocksd samrdda med och folja upp
rekommendationerna frin Europeiska byrdn for nit- och informationssikerhet om nitsakerhet (Enisa), inrdttad
genom Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 526/2013 (%), avseende nat-och informationssikerhet nar
sd dr lampligt.

(38)  Byran bor, nir den sdkerstiller utvecklingen och den operativa forvaltningen av systemen, folja europeiska och
internationella standarder och mycket hogt stillda yrkeskrav, sarskilt Europeiska unionens informationshanterings-
strategi.

(39)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 (%) bor tillimpas pi byrins behandling av
personuppgifter, utan att det péverkar tillimpningen av de dataskyddsbestimmelser som foreskrivs i de
unionsrattsakter som reglerar utvecklingen, inrdttandet, driften och anvdndningen av systemen som bor vara
forenliga med forordning (EU) 2018/1725. For att uppritthalla sikerheten och forhindra behandling som innebér en
overtradelse av forordning (EU) 2018/1725 och de unionsrittsakter som reglerar systemen bor byrdn utvirdera
riskerna med behandlingen och vidta dtgarder, sdsom kryptering, for att minska dem. Atgidrderna bor sikerstilla en
lamplig sdkerhetsniva, inbegripet konfidentialitet, med beaktande av den senaste utvecklingen och genom-
forandekostnader i forhéllande till riskerna och vilken typ av personuppgifter som ska skyddas. Vid bedomningen av
datasdkerhetsrisken bor de risker som personuppgiftsbehandling medfor beaktas, sisom oavsiktlig eller olaglig
forstoring, forlust eller dndring eller obehorigt utlimnande av eller obehorig dtkomst till personuppgifter som
overforts, lagrats eller pd annat sitt behandlats, framfor allt ndr denna kan medfora fysisk, materiell eller immateriell
skada. Europeiska datatillsynsmannen bor av byran kunna fa dtkomst till alla uppgifter som denna behover for sina
undersokningar. 1 enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 45/2001 (*) samridde
kommissionen med Europeiska datatillsynsmannen, som avgav ett yttrande den 10 oktober 2017.

(40)  For att sdkerstdlla Oppenhet i byrdns operativa verksamhet bor den omfattas av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1049/2001 (°). Byran bor vara si oppen som mojligt med sin verksamhet utan att dventyra
malen med sina insatser. Byrdn bor offentliggora information om all sin verksamhet. Den bér dven sikerstilla att
allminheten och alla berorda parter snabbt fir information om dess arbete.

(41)  Europeiska ombudsmannen bor granska byrdns verksamhet i enlighet med artikel 228 i EUF-fordraget.

() EUT C 373, 20.12.2013, s. 1.

() Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 526/2013 av den 21 maj 2013 om Europeiska unionens byra for nit- och
informationssikerhet (Enisa) och om upphdvande av forordning (EG) nr 460/2004 (EUT L 165, 18.6.2013, s. 41).

() Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for enskilda personer med avseende
pa behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ, kontor och byrder och om det fria flodet av sadana
uppgifter samt om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut 1247/2002/EG (se sidan 39 i detta nummer av EUT).

(%  Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda da
gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter
(EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).

() Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allminhetens tillging till
Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).
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(42)  Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (') bor tillimpas pa byrén, som bor ansluta
sig till det interinstitutionella avtalet av den 25 maj 1999 mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rdd och
Europeiska gemenskapernas kommission om interna utredningar som utfors av Europeiska byrdn for
bedrigeribekimpning (Olaf) (%).

(43)  Radets forordning (EU) 2017/1939 (°) om inrittande av Europeiska dklagarmyndigheten bor tillimpas pd byran.

(44)  For att sdkerstilla 6ppna och transparenta anstillningsvillkor och likabehandling av personal bor byrdns personal
(aven byrans verkstallande direktor och vice verkstillande direktor) omfattas av tjansteforeskrifterna for tjansteman i
Europeiska unionen (nedan kallade tjansteforeskrifterna for tjanstemdn) och anstéllningsvillkoren for 6vriga anstallda i
Europeiska unionen (nedan kallade anstallningsvillkoren for ovriga anstdllda), vilka faststills i radets forordning (EEG,
Euratom, EKSG) nr 259/68 (*) (tillsammans kallade tjinsteforeskrifterna), inklusive bestimmelserna om tystnadsplikt
eller andra likvirdiga skyldigheter betriffande konfidentialitet.

(45)  Eftersom byran dr ett organ som inrdttats av unionen i den mening som avses i forordning (EU, Euratom) 2018/
1046 bor byran anta finansiella regler i enlighet med detta.

(46)  Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1271/2013 (°) bor tillimpas pa byran.

(47)  Den byrd som inrittas genom denna forordning ersitter och eftertrider Europeiska byran for den operativa
forvaltningen av stora it-system inom omréadet frihet, sikerhet och rittvisa, sisom den inrittades genom férordning
(EU) nr 1077/2011. Den bor darfor vara rattslig eftertradare vad giller alla avtal, alla skulder och all egendom som
forvirvades av Europeiska byrdn for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omrddet frihet, sikerhet
och rittvisa, sisom den inrittades genom forordning (EU) nr 1077/2011. Den hir forordningen bor inte paverka
den rittsliga verkan av avtal, samarbetsavtal och samforstdndsavtal som ingdtts av byrdn sdsom den inrittades
genom férordning (EU) nr 1077/2011, utan att detta paverkar tillimpningen av eventuella dndringar av dessa som
kravs enligt den har férordningen.

(48)  For att gora det mojligt for byrdn att fortsdtta att efter bdsta formaga fullgora de uppgifter som utférs av Europeiska
byrdn for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet, sikerhet och rittvisa, sdsom den
inrdttades genom férordning (EU) nr 1077/2011, bor overgdngsatgarder faststillas, sirskilt med avseende pd
styrelsen, de rddgivande grupperna, den verkstillande direkt6ren och de interna regler som styrelsen antar.

(49)  Syftet med denna férordning ar att dndra och utoka bestimmelserna i forordning (EU) nr 1077/2011. Eftersom ett
stort antal visentliga dndringar genomférs genom denna forordning bor forordning (EU) nr 1077/2011 av
tydlighetsskal ersattas i sin helhet med avseende pa de medlemsstater som 4r bundna av den hir forordningen. Den
byréd som inrittas genom denna foérordning bor ersitta den byrd som inrittades genom forordning (EU) nr 1077/
2011 och overta dess uppgifter, och foljaktligen bor den férordningen upphévas.

(50)  Eftersom madlen for denna forordning, ndmligen att inritta en byrd pd unionsnivd med ansvar for den operativa
forvaltningen och, nir sd dr limpligt, utvecklingen av stora it-system inom omradet frihet, sikerhet och rittvisa, inte
i tillracklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna, utan snarare, pd grund av dtgirdens omfattning och
verkningar, kan uppnds bittre pd unionsniva, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i
artikel 5 i EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utover
vad som dr nodvindigt for att uppnd dessa mal.

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrédn for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upphivande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1073/
1999 och radets férordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

) EGTL 136, 31.5.1999, s. 15.

() Radets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av fordjupat samarbete om inrittande av Europeiska
aklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).

(%  Radets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 av den 29 februari 1968 om faststillande av tjinsteforeskrifter for
tjdnstemannen i Europeiska gemenskaperna och anstéllningsvillkor for dvriga anstillda i dessa gemenskaper samt om inforande av
sarskilda tillfalliga atgdrder betriffande kommissionens tjanstemin (EGT L 56, 4.3.1968, s. 1).

()  Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1271/2013 av den 30 september 2013 med rambudgetférordning fér de organ som
avses i artikel 208 i Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 328, 7.12.2013, s. 42.)
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(51) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 deltar Danmark inte i antagandet av denna f6érordning, som inte
ar bindande for eller tillimplig pd Danmark. Eftersom denna forordning i den utstrackning som den ror SIS 1I, VIS,
in- och utresesystemet och Etias r en utveckling av Schengenregelverket ska Danmark, i enlighet med artikel 4 i det
protokollet, inom sex ménader efter det att radet har beslutat om denna férordning besluta huruvida landet ska
genomféra den i sin nationella lagstiftning. I enlighet med artikel 3 i avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Konungariket Danmark om kriterier och mekanismer for att avgora vilken medlemsstat som har ansvaret for att
prova en asylansokan som en medborgare i tredjeland har lamnat in i Danmark eller ndgon annan medlemsstat i
Europeiska unionen, och om Eurodac for jamforelse av fingeravtryck for en effektiv tillimpning av Dublinkon-
ventionen ('), ska Danmark meddela kommissionen huruvida landet kommer att genomfora innehallet i denna
forordning i den utstrickning som den ror Eurodac och DubliNet.

(52)  Iden utstrickning som bestimmelserna i denna forordning ror SIS II, sdsom systemet regleras i beslut 2007/533/
RIF, deltar Forenade kungariket i denna forordning i enlighet med artikel 5.1 i protokoll nr 19 om
Schengenregelverket inforlivat inom Europelska unionens ramar, fogat till EU- fordraget och EUF-fordraget, och
artikel 8.2 i ridets beslut 2000/365/EG (%). I den utstrickning som bestimmelserna i denna forordning ror SIS I,
sdsom systemet regleras i forordning (EG) nr 1987/2006, samt VIS, in- och utresesystemet och Etias, utgor denna
forordning en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket i vilka Forenade kungariket inte deltar i enlighet
med beslut 2000/365 /EG Forenade kungariket begirde genom skrivelse av den 19 juli 2018 till rddets ordforande, i
enlighet med artikel 4 i protokollet nr 19 om 1nfor11vande av Schengenregelverket, att fa delta i denna forordmng I
enlighet med artikel 1 i radets beslut (EU) 2018/1600 (*) har Férenade kungariket bemyndigats att delta i denna
forordning. I den utstrickning som bestimmelserna i denna foérordning rér Eurodac och DubliNet har Forenade
kungariket meddelat att det onskar delta i antagandet och tillimpningen av denna forordning genom en skrivelse av
den 23 oktober 2017 till rddets ordforande i enlighet med artikel 3 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och
Irlands stillning med avseende pd omrddet med frihet, sikerhet och rattvisa, fogat till EU-férdraget och EUF-
fordraget. Forenade kungariket deltar ddrfor i antagandet av denna forordning, som 4r bindande for och tillimplig pa
Forenade kungariket.

(53)  Iden utstrickning som bestimmelserna i denna forordning ror SIS II sdsom det systemet regleras i beslut 2007/533/
RIF, skulle Irland, i princip, kunna delta i denna férordning i enlighet med artikel 5.1 i protokoll nr 19 och artikel 6.2
i ridets beslut 2002/192/EG (*). I den utstrickning som bestimmelserna i denna forordning ror SIS II sisom det
systemet regleras i forordning (EG) nr 1987/2006, samt VIS, in- och utresesystemet och Etias, utgér denna
forordning en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket i vilka Irland inte deltar i enlighet med beslut
2002/192[EG. Irland har inte begirt att fa delta i antagandet av denna forordning i enlighet med artikel 4 i protokoll
nr 19. Irland deltar ddrfor inte i antagandet av denna férordning, som inte dr bindande for eller tillimplig pd Irland i
den utstrackning som bestimmelserna i den utvecklar bestimmelser i Schengenregelverket som ror SIS II, sdsom det
systemet regleras i forordning (EG) nr 1987/2006, samt VIS, in- och utresesystemet och Etias. I den utstrackning som
bestimmelserna i denna forordning ror Eurodac och DubliNet deltar Irland inte, i enlighet med artiklarna 1, 2 och
4a.1 i protokoll nr 21, i antagandet av denna férordning, som inte 4r bindande for eller tillimplig pa Irland. Eftersom
det under dessa omstindigheter inte 4r mojligt att sdkerstilla att denna forordning i alla delar ar tillimplig pé Irland,
sasom kravs enligt artikel 288 i EUF-fordraget, deltar Irland inte i antagandet av denna forordning, utan att det
paverkar Irlands rdttigheter enligt protokollen nr 19 och nr 21.

(54)  Nir det giller Island och Norge utgér denna forordning, i den utstrickning den ar tillimplig pa SIS 11, VIS, in- och
utresesystemet och Etias, en utveckling av bestimmelserna i Schengenregelverket i den mening som avses i avtalet
mellan Europeiska unionens rdd och Republiken Island och Konungarlket Norge om dessa staters associering till
genomférandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (%), narmare bestdmt av bestimmelserna pd
det omrade som avses i artikel 1.A, 1.B och 1.G i radets beslut 1999/437/EG (°). Nar det giller Eurodac och DubliNet

() EUTL 66, 8.3.2006, s. 38.

()  Radets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en begiran fran Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om att
fa delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket (EGT L 131, 1.6.2000, s. 43).

() Radets beslut (EU) 20181600 av den 28 september 2018 om begiran frin Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland
om att fa delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket om Europeiska unionens byra for den operativa forvaltningen av stora it-
system inom omréddet med frihet, sikerhet och rittvisa (eu-LISA) (EUT L 267, 25.10.2018, s. 3).

(% Radets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begiran om att fa delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket
(EGT L 64, 7.3.2002, s. 20).

()  EGTL 176, 10.7.1999, s. 36.

(®)  Radets beslut 1999/437[EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimpningsforeskrifter for det avtal som har ingdtts mellan Europeiska
unionens rdd och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa bda staters associering till genomférandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket (EGT L 176, 10.7.1999, s. 31).
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innebdr denna forordning en ny atgird i den mening som avses i avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Republiken Island och Konungariket Norge om kriterier och mekanismer for att faststalla vilken stat som ska ansvara
for handliggningen av en asylansokan som gors i en medlemsstat eller i Island eller Norge (*). Foljaktligen bor
Republiken Islands och Konungariket Norges delegationer delta i byrdns styrelse, forutsatt att dessa lander beslutar
att genomfora forordningen i sina interna rittsordningar. Ett avtal bor ingds mellan unionen och Republiken Island
och Konungariket Norge i syfte att faststdlla nirmare detaljerade bestimmelser for dessa staters deltagande i byrans
verksamhet.

Nar det giller Schweiz utgor denna forordning, i den utstrackning som den rér SIS I och VIS, in- och utresesystemet
och Etias, en utveckling av bestimmelserna i Schengenregelverket i den mening som avses i avtalet mellan
Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets
associering till genomforandet tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (%), nirmare bestimt av
bestimmelserna pd det omrade som avses i artikel 1.A, 1.B och 1.G i beslut 1999/437EG, jamford med artikel 3 i
radets beslut 2008/ 146/EG( ). Nér det giller Eurodac och DubliNet innebdr denna forordning en ny Eurodac-
relaterad atgird i den mening som avses i avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsférbundet om
kriterier och mekanismer for att faststilla vilken stat som ska ansvara for handlaggningen av en asylansokan som
gors i en medlemsstat eller i Schweiz (*). Foljaktligen bor Schweiziska edsforbundets delegation delta i byréns
styrelse, forutsatt att landet beslutar att genomfora forordningen i sin interna rattsordning. Ett avtal bor ingds mellan
unionen och Schweiziska edsforbundet i syfte att faststilla nirmare detaljerade bestimmelser for Schweiziska
edsforbundets deltagande i byrans verksamhet.

Nir det giller Liechtenstein utgor denna férordning, i den utstrickning som den ror SIS II och VIS, in- och
utresesystemet och Etias, en utveckling av bestimmelserna i Schengenregelverket i den mening som avses i
protokollet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet
Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schwelzlska edsforbundets associering till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (°), nirmare bestimt av bestimmelserna pa det omrdde som
avses i artikel 1.A, 1.B och 1.G i beslut 1999/437[EG, jimford med artikel 3 i radets beslut 2011/350/EU (°).

Nir det giller Eurodac och DubliNet utgor denna forordning en ny dtgird i den mening som avses i protokollet
mellan Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet
Liechtensteins anslutning till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om kriterier och
mekanismer for att faststalla vilken stat som ska ansvara for handliggningen av en asylansékan som gors i en
medlemsstat eller i Schweiz (7). Foljaktligen bor Furstendomet Liechtensteins delegation, forutsatt att landet beslutar
att genomfora forordningen i sin interna rittsordning, delta i byrdns styrelse. Ett avtal bor ingds mellan unionen och
Furstendomet Liechtenstein i syfte att faststilla nirmare detaljerade bestimmelser f6r Furstendomet Liechtensteins
deltagande i byrdns verksamhet.

EGT L 93, 3.4.2001, s. 40.

EUT L 53, 27.2.2008, s. 52.

Rédets beslut 2008/146/EG av den 28 januari 2008 om ingdende pa Europeiska gemenskapens vignar av avtalet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 53, 27.2.2008, s. 1).

EUT L 53, 27.2.2008, s. 5.

EUT L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rédets beslut 2011/350/EU av den 7 mars 2011 om ingdende pa Europeiska unionens vignar av protokollet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendémet Liechtensteins
anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska
edsforbundets associering till genomférandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, om avskaffande av kontroller
vid de inre granserna och om personers rorlighet (EUT L 160, 18.6.2011, s. 19).

EUT L 160, 18.6.2011, s. 39.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
SYFTE OCH MAL

Artikel 1
Syfte

1. Hirmed inrittas Europeiska unionens byra for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet,
sikerhet och rattvisa (nedan kallad byrdn).

2. Byran, sdsom den inrdttas genom denna forordning, ska ersitta och eftertrida Europeiska byrdn for den operativa
forvaltningen av stora it-system inom omrédet frihet, sikerhet och rattvisa, inrittad genom férordning (EU) nr 1077/2011.

3. Byrdn ska ansvara for den operativa forvaltningen av Schengens informationssystem (SIS II), informationssystemet for
viseringar (VIS) och Eurodac.

4. Byran ska ansvara for forberedelsen, utvecklingen eller den operativa forvaltningen av in- och utresesystemet,
DubliNet och EU-systemet for reseuppgifter och resetillstand (Etias).

5. Byrdn far ges ansvaret for att forbereda, utveckla eller operativt forvalta andra stora it-system inom omradet frihet,
sikerhet och rittvisa in dem som anges i punkterna 3 och 4 i denna artikel, inbegripet befintliga system, endast om detta
foreskrivs i relevanta unionsrattsakter som reglerar de systemen och som grundar sig pa artiklarna 67-89 i EUF-fordraget,
varvid utvecklingen inom den forskning som avses i artikel 14 i den har férordningen och resultaten fran de pilotprojekt
och koncepttest som avses i artikel 15 i den hir forordningen ska beaktas dar sd ar lampligt.
6. Den operativa forvaltningen ska omfatta alla uppgifter som kravs for att de stora it-systemen ska fungera i
overensstimmelse med de sirskilda bestimmelser som ar tillimpliga for vart och ett av dem, inbegripet ansvaret for den
kommunikationsinfrastruktur som anvinds for dem. Dessa stora it-system far inte utbyta uppgifter eller méjliggora delning
av information eller kunskap savida inte detta foreskrivs i en specifik unionsrattsakt.
7. Byran ska ocksé ansvara for foljande uppgifter:
a) Sakerstilla uppgifters kvalitet i enlighet med artikel 12.
b) Utarbeta nédvindiga dtgarder for att mojliggora interoperabilitet i enlighet med artikel 13.
¢) Utfora forskningsverksamhet i enlighet med artikel 14.
d) Utfora pilotprojekt, koncepttest och tester i enlighet med artikel 15.
e) Stodja medlemsstaterna och kommissionen i enlighet med artikel 16.

Artikel 2

Mal

Utan att det paverkar kommissionens respektive medlemsstaternas skyldigheter enligt de unionsrattsakter som reglerar
stora it-system, ska byrdn sdkerstilla

a) utvecklingen av stora it-system med hjilp av en adekvat projektledningsstruktur for att sddana system ska kunna
utvecklas pa ett effektivt sitt,

b) en dndamalsenlig, siker och kontinuerlig drift av stora it-system,
¢) en effektiv och ekonomiskt ansvarig forvaltning av stora it-system,
d) en tillrdcklig tjanstekvalitetsniva for anvandarna av stora it-system,
e) kontinuitet och oavbruten service,

f) en hog dataskyddsniva i enlighet med unionens dataskyddsritt, inbegripet sirskilda bestimmelser for vart och ett av de
stora it-systemen,

©

en lamplig nivd pd datasdkerheten och den fysiska sikerheten i enlighet med de tillimpliga reglerna, inklusive specifika
bestimmelser for vart och ett av de stora it-systemen.
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KAPITEL II
BYRANS UPPGIFTER

Artikel 3
Uppgifter avseende SIS II
Avseende SIS 1I ska byran utfora
a) de uppgifter som dlagts forvaltningsmyndigheten genom férordning (EG) nr 1987/2006 och beslut 2007/533/RIF, och
b) uppgifter avseende utbildning i den tekniska anvandningen av SIS 1I, sdrskilt for Sirenepersonal (Sirene — Supplementary
Information Request at the National Entries), och utbildning av experter avseende de tekniska aspekterna av SIS II inom

ramen for utvirderingen av Schengen.

Artikel 4
Uppgifter avseende VIS

Avseende VIS ska byrdn utfora
a) de uppgifter som dlagts forvaltningsmyndigheten genom forordning (EG) nr 767/2008 och beslut 2008/633/RIF, och

b) uppgifter avseende utbildning i den tekniska anvidndningen av VIS och utbildning av experter avseende de tekniska
aspekterna av VIS inom ramen for utvdrderingen av Schengen.

Artikel 5

Uppgifter avseende Eurodac
Avseende Eurodac ska byrdn utfora
a) de uppgifter som den élagts genom forordning (EU) nr 603/2013, och
b) uppgifter avseende utbildning i den tekniska anvindningen av Eurodac.

Artikel 6

Uppgifter avseende in- och utresesystemet
Avseende in- och utresesystemet ska byrdn utfora
a) de uppgifter som den élagts genom forordning (EU) 2017/2226, och

b) uppgifter avseende utbildning i den tekniska anvindningen av in- och utresesystemet och utbildning av experter
avseende de tekniska aspekterna av in- och utresesystemet inom ramen for utvirderingen av Schengen.

Artikel 7
Uppgifter avseende Etias

Avseende Etias ska byrdn utfora
a) de uppgifter den alagts genom férordning (EU) 2018/1240, och

b) uppgifter avseende utbildning i den tekniska anvidndningen av Etias och utbildning av experter avseende de tekniska
aspekterna av Etias inom ramen for utvarderingen av Schengen.

Artikel 8
Uppgifter avseende DubliNet

Avseende DubliNet ska byran utfora

a) den operativa forvaltningen av DubliNet, en separat siker kanal for elektronisk overféring mellan medlemsstaternas
myndigheter, vilken inréttats enligt artikel 18 i forordning (EG) nr 1560/2003 f6r tillimpningen av artiklarna 31, 32 och
34 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 604/2013 ('), och

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 6042013 av den 26 juni 2013 om kriterier och mekanismer for att avgéra vilken
medlemsstat som &r ansvarig for att prova en ansokan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare eller en statslos
person har limnat in i ndgon medlemsstat (EUT L 180, 29.6.2013, s. 31).
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b) uppgifter avseende utbildning i den tekniska anvindningen av DubliNet.

Artikel 9

Uppgifter avseende forberedelsen, utvecklingen och den operativa forvaltningen av andra stora it-system

Byran ska, nir den anfortros forberedelsen, utvecklingen eller den operativa forvaltningen av sddana andra stora it-system
som avses i artikel 1.5, utfora de uppgifter den alagts enligt den unionsrittsakt som reglerar det berorda systemet samt
uppgifter avseende utbildning i den tekniska anvindningen av dessa system, beroende pa vad som ar lampligt.

Artikel 10

Tekniska 16sningar som kriver sirskilda villkor fére genomférandet

Om det i de unionsrattsakter som reglerar systemen krévs att byrdn har de systemen i drift dygnet runt alla dagar i veckan
ska byrdn, utan att det paverkar tillimpningen av de unionsrittsakterna, genomfora tekniska 16sningar for att uppfylla de
kraven. Om de tekniska l6sningarna kriaver méngfaldigande av ett system eller av komponenter i ett system ska de
genomforas endast under forutsittning att en oberoende konsekvensbedomning och kostnads-nyttoanalys pa bestillning av
byran har utforts och efter samrdd med kommissionen och ett positivt styrelsebeslut. Konsekvensbedomningen ska dven
inbegripa en undersokning av befintliga och framtida behov vad giller de befintliga driftstéllenas inhysningskapacitet med
avseende pd utvecklingen av sddana tekniska 16sningar samt eventuella risker som ror den befintliga operativa strukturen.

Artikel 11

Uppgifter avseende kommunikationsinfrastrukturen

1. Avseende systemens kommunikationsinfrastrukturer ska byrdn utfora alla uppgifter som den alagts genom de
unionsrattsakter som reglerar systemen, med undantag for de system som anvinder EuroDomain som kommunikations-
infrastruktur. Vad giller de system som anvinder EuroDomain ska kommissionen ansvara for uppgifter som ror
genomforandet av budgeten, forvirv och fornyande samt avtalsfragor. I enlighet med de unionsrittsakter som reglerar de
system som anvinder EuroDomain ska uppgifterna avseende kommunikationsinfrastrukturen, inbegripet den operativa
forvaltningen och sikerheten, delas upp mellan byrdn och kommissionen. For att sikerstilla att de fullgor sina respektive
aligganden pa ett konsekvent sitt ska byran och kommissionen komma 6verens om operativa arbetsforfaranden som
aterges i ett samforstandsavtal.

2. Kommunikationsinfrastrukturen ska forvaltas och kontrolleras pd lampligt sitt for att den ska skyddas mot hot och
for att sikerstilla dess sdkerhet och sikerheten for systemen, inbegripet sikerheten for de uppgifter som utbyts genom
kommunikationsinfrastrukturen.

3. Byran ska anta limpliga dtgirder, inklusive sikerhetsplaner, bland annat for att forhindra obehorig lasning, kopiering,
dndring eller radering av personuppgifter i samband med 6verforing av personuppgifter eller transport av datamedier, i
synnerhet med hjilp av limplig krypteringsteknik. All systemrelaterad operativ information som cirkulerar i
kommunikationsinfrastrukturen ska vara krypterad.

4. Uppgifter som ror leverans, montering, underhdll och 6vervakning av kommunikationsinfrastrukturen far anfortros
externa privatrittsliga enheter eller organ, i enlighet med férordning (EU, Euratom) 2018/1046. Sddana uppgifter ska
utforas under byrans ansvar och under dess noggranna vervakning.

Alla externa privatrattsliga enheter eller organ, inbegripet ndtleverantérer, ska nir de utfér de uppgifter som avses i forsta
stycket vara bundna av de sikerhetsdtgirder som avses i punkt 3 och fir inte pd ndgot sitt ha dtkomst till ndgra operativa
data som lagras i systemen eller 6verfors genom kommunikationsinfrastrukturen eller till det SIS I-relaterade Sireneutbytet.

5. Hanteringen av krypteringsnycklarna ska forbli inom byrans behorighetsomrdde och fir inte laggas ut pa entreprenad
till nigon extern privatrittslig enhet. Detta paverkar inte befintliga avtal om kommunikationsinfrastrukturerna for SIS II,
VIS och Eurodac.
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Artikel 12
Uppgifters kvalitet

Utan att det paverkar medlemsstaternas ansvar nar det giller de uppgifter som fors in i systemen ska byran, i ndra samarbete
med sina rddgivande grupper, tillsammans med kommissionen arbeta for att, med avseende pd alla system, inritta
automatiska mekanismer for kontroll av uppgifters kvalitet och gemensamma uppgiftskvalitetsindikatorer och for att
utveckla en central databas som innehéller endast anonymiserade uppgifter for rapportering och statistik, med forbehall for
sdrskilda bestimmelser i de unionsrittsakter som reglerar utvecklingen, inrdttandet, driften och anvindningen av systemen.

Artikel 13

Interoperabilitet

Om interoperabilitet mellan stora it-system har foreskrivits i en relevant unionsrattsakt ska byrdn utveckla nodvindiga
atgarder for att mojliggora sddan interoperabilitet.

Artikel 14
Uppf6ljning av forskning

1. Byran ska folja utvecklingen av forskning som ar av relevans for den operativa forvaltningen av SIS 1I, VIS, Eurodac,
in- och utresesystemet, Etias, DubliNet och andra stora it-system som avses i artikel 1.5.

2. Byran fir bidra till att genomféra de delar av Europeiska unionens ramprogram for forskning och innovation som
avser stora it-system inom omrédet frihet, sikerhet och rdttvisa. Byrdn ska i detta syfte, om kommissionen har delegerat
relevanta befogenheter till den, ha foljande uppgifter:

a) Forvalta vissa delar av programgenomférandet och vissa faser under loptiden for sirskilda projekt pa grundval av de
relevanta arbetsprogram som antagits av kommissionen.

b) Anta instrumenten for genomforande av budgeten och for inkomster och utgifter och utféra alla dtgarder som kravs for
att forvalta programmet.

¢) Ge stod vid programgenomforandet.

3. Byrdn ska regelbundet och minst en gadng om aret underritta Europaparlamentet, rddet och kommissionen samt, i
fraga om behandling av personuppgifter, Europeiska datatillsynsmannen om den utveckling som avses i denna artikel, utan
att det paverkar rapporteringsskyldigheterna i frdga om genomforandet av delar av Europeiska unionens ramprogram for
forskning och innovation som avses i punkt 2.

Artikel 15

Pilotprojekt, koncepttest och tester

1. Pésirskild och uttrycklig begdran av kommissionen, som minst tre manader fore en sddan begiran ska ha underrittat
Europaparlamentet och rddet, och efter ett positivt styrelsebeslut, fir byrdn i enlighet med artikel 19.1 u i den hir
forordningen och genom ett delegeringsavtal anfortros att genomféra sddana pilotprojekt som avses i artikel 58.2 a i
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 for utveckling eller operativ forvaltning av stora it-system enligt artiklarna 67-89 i
EUF-fordraget i enlighet med artikel 62.1 ¢ i férordning (EU, Euratom) 2018/1046.

Byrdn ska regelbundet underritta Europaparlamentet, rddet och, i frdga om behandling av personuppgifter, Europeiska
datatillsynsmannen om utvecklingen av de pilotprojekt som genomférs av byrédn enligt forsta stycket.

2. Budgetanslag till pilotprojekt som avses i artikel 58.2 a i férordning (EU, Euratom) 2018/1046 och som begirts av
kommissionen enligt punkt 1 fir tas upp i budgeten for hogst tvd pé varandra foljande budgetar.

3. Byrdn fir pd kommissionens eller rddets begiran, efter att ha underrittat Europaparlamentet och efter ett positivt
styrelsebeslut, genom ett delegeringsavtal anfértros budgetgenomférandeuppgifter for koncepttest som finansieras inom
ramen for det instrument for ekonomiskt stod for yttre grinser och visering som inréttats genom férordning (EU) nr 515/
2014 i enlighet med artikel 62.1 ¢ i forordning (EU, Euratom) 2018/1046.
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4. Byran far, efter ett positivt styrelsebeslut, planera och genomféra tester pd omrdden som omfattas av denna
forordning och av ndgon av de unionsrittsakter som reglerar utvecklingen, inrdttandet, driften och anvindningen av
systemen.

Artikel 16

Stod till medlemsstaterna och kommissionen

1. Varje medlemsstat far begira att byrdn ger rdd om de egna nationella systemens anslutning till de centrala systemen i
de stora it-system som byrédn forvaltar.

2. Varje medlemsstat fir inkomma med en begdran om ad hoc-stdd till kommissionen som, forutsatt att denna har gjort
en positiv bedomning, enligt vilken sddant stod kravs pd grund av sirskilda behov rorande sidkerhet eller migration, utan
drojsmal ska oversinda den till byrdn. Byrdn ska underritta styrelsen om sddana begiranden. Medlemsstaten ska
underrittas nir kommissionens bedémning ar negativ.

Kommissionen ska overvaka huruvida byrdn i tid har limnat ett svar pd medlemsstatens begdran. Byrdns arliga
verksamhetsrapport ska ingdende redogéra for de dtgirder som byrdn har genomfort for att ge ad hoc-stod till
medlemsstaterna och for kostnaderna i detta avseende.

3. Det ar ocksa tilldtet att begira att byran ska ge kommissionen rad eller stod i tekniska frdgor som ror befintliga eller
nya system, inbegripet genom studier och tester. Byrdn ska informera styrelsen om sddana begiranden.

4. En grupp pd minst fem medlemsstater far anfortro byrdn uppgiften att utveckla, forvalta eller hysa en gemensam it-
komponent for att hjdlpa dem att genomfora tekniska aspekter av skyldigheter som foljer av unionsritt om decentraliserade
system inom omradet frihet, sikerhet och rdttvisa. Dessa gemensamma it-losningar ska inte paverka de begidrande
medlemsstaternas skyldigheter enligt tillimplig unionsritt, sarskilt nar det galler dessa systems arkitektur.

I synnerhet far de begdrande medlemsstaterna anfortro byran uppgiften att skapa en gemensam komponent eller router for
forhandsinformation om passagerare och passageraruppgifter som ett tekniskt hjalpmedel for att underlatta forbindelserna
med lufttrafikfretag i syfte att hjilpa medlemsstaterna att genomfora ridets direktiv 2004/82/EG (') och Europa-
parlamentets och radets direktiv (EU) 2016/681 (). I ett sidant fall ska byran centralt samla in uppgifterna frin
lufttrafikforetag och 6verfora uppgifterna till medlemsstaterna via den gemensamma komponenten eller routern. De
begirande medlemsstaterna ska anta nodvandiga atgdrder for att sikerstalla att lufttrafikforetagen overfor uppgifterna via
byran.

Byrdn ska anfortros uppgiften att utveckla, forvalta eller hysa en gemensam it-komponent forst efter ett
forhandsgodkinnande fran kommissionen och ett positivt styrelsebeslut.

De begirande medlemsstaterna ska anfortro byrdn de uppgifter som avses i forsta och andra styckena genom ett
delegeringsavtal som innehéller villkoren for delegeringen av uppgifterna och en berdkning av alla relevanta kostnader och
faktureringsmetoden. Alla relevanta kostnader ska tickas av de deltagande medlemsstaterna. Delegeringsavtalet ska vara
forenligt med de unionsrittsakter som reglerar systemen i frdga. Byran ska informera Europaparlamentet och rddet om det
godkinda delegeringsavtalet och eventuella dndringar av detta.

Andra medlemsstater fir begira att fa delta i en gemensam it-losning nir denna mojlighet foreskrivs i delegeringsavtalet, i
vilket i synnerhet de ekonomiska konsekvenserna av ett sidant deltagande ska anges. Delegeringsavtalet ska dndras i
enlighet med detta efter ett forhandsgodkinnande frin kommissionen och efter ett positivt styrelsebeslut.

KAPITEL III
STRUKTUR OCH ORGANISATION

Artikel 17
Riittslig stillning och plats

1. Byrdn ska vara ett unionsorgan och vara en juridisk person.

(") Rédets direktiv 2004/82/EG av den 29 april 2004 om skyldighet for transportérer att limna uppgifter om passagerare (EUT L 261,
6.8.2004, 5. 24).

()  Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2016681 av den 27 april 2016 om anvandning av passageraruppgiftssamlingar (PNR-
uppgifter) for att forebygga, forhindra, uppticka, utreda och lagfora terroristbrott och grov brottslighet (EUT L 119, 4.5.2016,
s. 132).
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2. Byrdn ska ha den mest vittgdende rittskapacitet som tillerkdnns juridiska personer enligt nationell ritt i varje
medlemsstat. Den fir sirskilt forvirva eller avyttra fast och 16s egendom samt fora talan infor domstolar och andra
myndigheter.

3. Sitet for byran ska vara Tallinn, Estland.

De uppgifter rérande utveckling och operativ forvaltning som avses i artiklarna 1.4, 1.5, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 och 11 ska
genomféras vid det tekniska driftstillet i Strasbourg, Frankrike.

Ett reservdriftstille som kan sékerstélla driften av ett stort it-system vid fel i ett sddant system ska inrattas i Sankt Johann im
Pongau, Osterrike.

4. Bada de tekniska driftstillena fir anvindas for samtidig drift av systemen, forutsatt att reservdriftstallet fortfarande
kan sikerstdlla driften av systemen i hidndelse av fel i ett eller flera av dem.

5. Om det pd grund av systemens sirskilda karaktir blir nddvandigt for byrdn att inrdtta ett andra separat tekniskt
driftstalle, antingen i Strasbourg eller i Sankt Johann im Pongau, eller pd bida platserna, beroende pé vad som krivs, for att
hysa systemen, ska detta behov motiveras pa grundval av en oberoende konsekvensbedomning och kostnads-nyttoanalys.
Styrelsen ska samrdda med kommissionen och ta hinsyn till dess synpunkter innan den underrittar budgetmyndigheten
om sin avsikt att genomfora eventuella projekt som rér egendom i enlighet med artikel 45.9.

Artikel 18

Struktur
1. Byrdns forvaltnings- och ledningsstruktur ska bestd av
a) en styrelse,
b) en verkstillande direktor,
¢) rddgivande grupper.
2. Byrans struktur ska inbegripa
a) ett dataskyddsombud,
b) en sikerhetsansvarig,
¢) en rikenskapsforare.

Artikel 19
Styrelsens uppgifter

1. Styrelsen ska gora foljande:
a)  Tillhandahalla allminna riktlinjer for byrdns verksamhet.

b)  Anta byrans drsbudget med tva tredjedelars majoritet av de rostberdttigade ledamoéterna och utfora andra uppgifter
avseende byrdns budget enligt kapitel V.

¢)  Utnidmna den verkstillande direktoren och den vice verkstillande direktoren och, nir sé dr nodvandigt, forlinga deras
respektive mandatperioder eller avsitta dem i enlighet med artikel 25 respektive 26.

d)  Ansvara for disciplindtgirder betriffande den verkstillande direktoren och utova tillsyn Gver hur denna utfor sina
arbetsuppgifter, inbegripet genomforandet av styrelsens beslut, samt ansvara for disciplindtgarder betraffande den vice

verkstillande direktoren, efter overenskommelse med den verkstillande direktoren.

e)  Fatta alla beslut om inréttandet av byrdns organisationsstruktur och, vid behov, dndringar av denna, med beaktande av
byréns verksamhetsbehov och en sund budgetforvaltning.

f)  Anta byrdns personalpolitik.
g)  Faststilla byrans arbetsordning.

h)  Anta en strategi for bedrageribekimpning, som stdr i proportion till risken for bedrdgerier, och darvid ta hinsyn till
kostnaderna och fordelarna med de dtgirder som ska genomforas.

i)  Anta regler for att forebygga och hantera intressekonflikter bland ledamoterna och offentliggora reglerna pa byrins
webbplats.
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j)  Anta detaljerade interna regler och forfaranden for skydd av visselblasare, inbegripet limpliga kommunikations-
kanaler for rapportering av missforhallanden.

k)  Godkinna ingdendet av samarbetsavtal i enlighet med artiklarna 41 och 43.

)  Pa forslag av den verkstillande direktoren godkdnna det avtal om byrédns site och de avtal om tekniska driftstéllen
respektive reservdriftstillen som upprittats i enlighet med artikel 17.3 och som den verkstillande direkt6ren och
viardmedlemsstaterna ska underteckna.

m) Med avseende pd byrdns personal utdva, i enlighet med punkt 2, de befogenheter som i tjdnsteforeskrifterna for
tjansteman tilldelas tillsattningsmyndigheten och i anstéllningsvillkoren for ovriga anstillda tilldelas den myndighet
som dr behorig att sluta anstallningsavtal (nedan kallade tillsdttningsbefogenheter).

n) Anta, i Overenskommelse med kommissionen, nodvindiga genomforandebestimmelser for att ge verkan at
tjansteforeskrifterna i enlighet med artikel 110 i tjansteforeskrifterna for tjanstemén.

0)  Anta nddvindiga regler om utstationering av nationella experter vid byran.

p)  Anta ett utkast till berdkning av byrans inkomster och utgifter, inklusive utkastet till tjansteforteckning, och senast den
31 januari varje dr lamna det till kommissionen.

q)  Anta utkastet till ett samlat programdokument som innehaller byrédns flerdriga program och dess arbetsprogram for
det foljande dret och ett prelimindrt utkast till berdkning av byrdns inkomster och utgifter, inklusive utkastet till
tjansteforteckning, och senast den 31 januari varje dr limna detta, samt varje uppdaterad version av dokumentet, till
Europaparlamentet, radet och kommissionen.

r)  Fore den 30 november varje dr anta, med tvd tredjedelars majoritet av styrelsens rostberdttigade ledaméter och i
enlighet med det drliga budgetforfarandet, det samlade programdokumentet med beaktande av kommissionens
yttrande, samt sdkerstdlla att den slutgiltiga versionen av detta samlade programdokument oversinds till
Europaparlamentet, rddet och kommissionen och att den offentliggors.

s)  Anta en interimsrapport senast i slutet av augusti varje &r om framstegen med att genomfora den verksamhet som
planerats for det aret och ldmna den till Europaparlamentet, rddet och kommissionen.

t)  Bedoma och anta byrins konsoliderade &rliga verksamhetsrapport for foregdende ar, dir i synnerhet de uppnidda
resultaten ska jamforas med maélen i det arliga arbetsprogrammet, och senast den 1 juli varje ar sinda bdde rapporten
och bedomningen av den till Europaparlamentet, radet, kommissionen och revisionsritten, och sikerstilla att den
arliga verksamhetsrapporten offentliggors.

u)  Utfora sina uppgifter avseende byrdns budget, bland annat genomfora de pilotprojekt och koncepttest som avses i
artikel 15.

v)  Anta byrdns finansiella regler i enlighet med artikel 49.

w) Utndmna en rikenskapsforare, som far vara kommissionens riakenskapsforare, forutsatt att det inte strider mot
tjansteforeskrifterna, och som ska vara helt oberoende vid utforandet av sina arbetsuppgifter.

x)  Sikerstdlla lamplig uppfoljning av de resultat och rekommendationer som harror fran olika interna eller externa
revisionsrapporter och utvirderingar, samt fran utredningar som utfors av Europeiska byran for bedrageribekdmpning
(Olaf) och Europeiska dklagarmyndigheten.

y)  Anta de planer for kommunikation och informationsspridning som avses i artikel 34.4 och regelbundet uppdatera
dem.

z)  Anta nodvindiga sikerhetsitgarder, inklusive en sdkerhetsplan, en driftskontinuitetsplan och en katastrofplan, med
beaktande av eventuella rekommendationer som ges av de sikerhetsexperter som ingdr i de rddgivande grupperna.

aa) Anta sikerhetsregler om skydd av sidkerhetsskyddsklassificerade uppgifter och kinsliga icke-sakerhetsskydds-
klassificerade uppgifter efter godkdnnande av kommissionen.

bb) Utnidmna en sdkerhetsansvarig.
cc) Utnidmna ett dataskyddsombud i enlighet med foérordning (EU) 2018/1725.
dd) Anta nirmare bestimmelser for genomférandet av férordning (EG) nr 1049/2001.

ee) Anta rapporterna om in- och utresesystemets utveckling enligt artikel 72.2 i férordning (EU) 2017/2226 och
rapporterna om utvecklingen av Etias enligt artikel 92.2 i férordning (EU) 2018/1240.
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ffy  Anta rapporterna om den tekniska funktionen hos SIS II enligt artikel 50.4 i forordning (EG) nr 1987/2006
respektive artikel 66.4 i beslut 2007/533/RIF, hos VIS enligt artikel 50.3 i forordning (EG) nr 767/2008 respektive
artikel 17.3 i beslut 2008/633/RIF, hos in- och utresesystemet enligt artikel 72.4 i férordning (EU) 2017/2226 samt
hos Etias enligt artikel 92.4 i forordning (EU) 2018/1240.

gg) Anta drsrapporten om Eurodacs centrala systems verksamhet i enlighet med artikel 40.1 i forordning (EU) nr 603/
2013.

hh) Anta formella kommentarer om Europeiska datatillsynsmannens granskningsrapporter enligt artikel 45.2 i
forordning (EG) nr 19872006, artikel 42.2 i férordning (EG) nr 767/2008, artikel 31.2 i férordning (EU) nr 603/
2013, artikel 56.2 i forordning (EU) 2017/2226 och artikel 67 i férordning (EU) 2018/1240 och sikerstilla lamplig
uppf6ljning av granskningarna.

ii)  Offentliggora statistik om SIS II enligt artikel 50.3 i forordning (EG) nr 1987/2006 respektive artikel 66.3 i beslut
2007/533/RIF.

jj)  Sammanstilla och offentliggora statistik om Eurodacs centrala system enligt artikel 8.2 i férordning (EG) nr 603/
2013.

kk) Offentliggora statistik om in- och utresesystemet enligt artikel 63 i férordning (EU) 2017/2226.
)  Offentliggora statistik om Etias enligt artikel 84 i forordning (EU) 2018/1240.

mm) Sakerstilla arligt offentliggorande av forteckningen 6ver myndigheter som édr behoriga att direkt hamta uppgifter ur
SIS II enligt artikel 31.8 i forordning (EG) nr 1987/2006 och artikel 46.8 i beslut 2007/533/RIF, tillsammans med
forteckningen over nationella SIS II-byrder (N.SIS II-byrder) och Sirenekontor enligt artikel 7.3 i férordning (EG)
nr 1987/2006 respektive artikel 7.3 i beslut 2007/533/RIF, samt forteckningen 6ver behoriga myndigheter enligt
artikel 65.2 i forordning (EU) 20172226 och forteckningen Gver behoriga myndigheter enligt artikel 87.2 i
forordning (EU) 2018/1240.

nn) Sikerstalla drligt offentliggorande av forteckningen 6ver enheter enligt artikel 27.2 i forordning (EU) nr 603/2013.

o0) Sikerstilla att byrans alla beslut och dtgarder som paverkar stora it-system inom omrédet frihet, sakerhet och rattvisa
respekterar principen om rittsvisendets oberoende.

pp) Fullgora alla andra uppgifter som anfortrotts den i enlighet med denna foérordning.

Utan att det paverkar bestimmelserna om offentliggérande av forteckningar 6ver relevanta myndigheter som anges i de
unionsrattsakter som avses i forsta stycket mm och nir en skyldighet att offentliggora och lopande uppdatera dessa
forteckningar pé byrdns webbplats inte anges i de rdttsakterna, ska styrelsen sikerstilla sddant offentliggérande och sidan
l6pande uppdatering.

2. Styrelsen ska, i enlighet med artikel 110 i tjdnsteforeskrifterna for tjdnstemdn, anta ett beslut grundat pa artikel 2.1 i
tjansteforeskrifterna for tjanstemdn och artikel 6 i anstillningsvillkoren for ovriga anstillda om att delegera relevanta
tillsattningsbefogenheter till den verkstillande direktoren och faststilla pé vilka villkor denna delegering av befogenheter
kan dras in. Den verkstillande direktoren ska ha rdtt att vidaredelegera dessa befogenheter.

Om exceptionella omstindigheter kriver det fir styrelsen genom ett beslut tillfilligt dra in delegeringen till den
verkstdllande direktoren av tillsittningsbefogenheter samt de befogenheter som denna vidaredelegerat, och sjilv utéva dem
eller delegera dem till en av sina ledamoter eller till ndgon annan i personalen dn den verkstillande direktoren.

3. Styrelsen far ge den verkstillande direktoren rdd i alla frigor som strikt hanfor sig till utvecklingen eller den operativa
forvaltningen av stora it-system och om verksamhet som ror forskning, pilotprojekt, koncepttest och tester.

Artikel 20

Styrelsens sammansittning

1. Styrelsen ska besté av en foretradare for varje medlemsstat och tva foretridare for kommissionen. Varje foretradare
ska ha rostritt, i enlighet med artikel 23.
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2. Varje styrelseledamot ska ha en suppleant. Suppleanten ska foretrada ledamoten i vederbérandes franvaro eller om
ledamoten viljs till ordférande eller vice ordférande i styrelsen och dr ordférande for styrelsemotet. Styrelsens ledamoter
och deras suppleanter ska utndmnas pa grundval av deras stora erfarenhet och sakkunskap pa relevanta omraden nir det
giller stora it-system inom omrédet frihet, sikerhet och rittvisa samt deras kunskaper om dataskydd, med beaktande av
deras relevanta fardigheter i forvaltning, administration och budget. Alla parter som dr foretridda i styrelsen ska bemdda sig
om att begrinsa omsittningen av sina foretradare, i syfte att sikerstilla kontinuitet i styrelsens arbete. Alla parter ska striava
efter att uppnd en jamn konsfordelning i styrelsen.

3. Ledamoternas och suppleanternas mandatperiod ska vara fyra ar och ska kunna fornyas. Vid mandatperiodens utgdng
eller om ledamoterna avgar ska de sitta kvar tills deras mandat har fornyats eller tills de har ersatts.

4. Linder som dr associerade till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket samt till
Dublin- och Eurodac-relaterade dtgarder ska delta i byrdns arbete. De ska vardera utndmna en foretradare och en suppleant i
styrelsen.

Artikel 21

Styrelsens ordférande

1. Styrelsen ska vilja en ordférande och en vice ordférande bland de styrelseledamoter som utndmnts av medlemsstater
som enligt unionsratten fullt ut omfattas av de unionsrittsakter som reglerar utvecklingen, inrittandet, driften och
anvindningen av samtliga de stora it-system som forvaltas av byran. Ordféranden och vice ordféranden ska viljas med tva
tredjedelars majoritet av de rostberittigade styrelseledamoterna.

Vice ordféranden ska automatiskt intrdda i ordforandens stille om den senare dr forhindrad att fullgora sina plikter.

2. Ordférandens och vice ordférandens mandatperiod ska vara fyra r. Deras mandatperiod fir fornyas en gdng. Om
deras uppdrag som styrelseledamot upphér ndgon ging under deras mandatperiod upphor deras mandatperiod
automatiskt vid denna tidpunkt.

Artikel 22

Styrelsens méten

1. Ordforanden ska sammankalla styrelsens moten.

2. Den verkstillande direktoren ska delta i overldggningarna utan rostritt.

3. Styrelsen ska hélla minst tvd ordinarie moten per dr. Dessutom ska styrelsen sammantrida pd ordforandens initiativ,
pd kommissionens begdran, pd den verkstillande direktorens begdran eller pd begiran av minst en tredjedel av de
rostberattigade styrelseledamoterna.

4. Europol och Eurojust fir delta i styrelsens moten som observatorer ndr en fraga rorande SIS 1T angdende tillimpningen
av beslut 2007/533/RIF stir pa dagordningen. Europeiska grans- och kustbevakningsbyran far delta i styrelsens méten som
observator ndr en fraga rorande SIS II angdende tillimpningen av foérordning (EU) 2016/1624 stir pa dagordningen.

Europol far delta i styrelsens moten som observator nér en fraga rorande VIS angdende tillimpningen av beslut 2008633/
RIF, eller en friga rorande Eurodac angédende tillimpningen av férordning (EU) nr 603/2013, stir pa dagordningen.

Europol fir delta i styrelsens moten som observator nir en frdga rorande in- och utresesystemet angdende tillimpningen av
forordning (EU) 20172226 stér pa dagordningen eller ndr en fraga rorande Etias angdende forordning (EU) 2018/1240 star
pa dagordningen. Europeiska grans- och kustbevakningsbyran fir ocksa delta i styrelsens moten som observator nir en
fraga rorande Etias angdende tillimpningen av forordning (EU) 2018/1240 stdr pa dagordningen.

Styrelsen fir bjuda in alla personer vars dsikter kan vara av intresse att delta som observator vid motena.
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5. Styrelsens ledamoter och deras suppleanter fér, forutsatt att det inte strider mot styrelsens arbetsordning, bistds av
radgivare eller sakkunniga, i synnerhet de som ar ledamoter i de radgivande grupperna.

6.  Byran ska bistd styrelsen med ett sekretariat.

Artikel 23

Omrostningsbestimmelser for styrelsen

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 5 i den hir artikeln och av artiklarna 19.1 b och r, 21.1 och 25.8 ska
styrelsens beslut fattas av en majoritet av alla dess rostberittigade ledamoter.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 3 och 4 ska varje ledamot i styrelsen ha en rost. Om en
rostberittigad ledamot dr franvarande ska dennes suppleant ha ritt att rosta i ledamotens stlle.

3. Varje ledamot som utndmnts av en medlemsstat som enligt unionsratten omfattas av en unionsrittsakt som reglerar
utvecklingen, inrdttandet, driften och anvindningen av ett stort it-system som forvaltas av byran far rosta om en fraga som
ror det stora it-systemet i fraga.

Danmark fir rosta om frdgor som ror ett stort it-system om landet enligt artikel 4 i protokoll nr 22 beslutar att i sin
nationella lagstiftning genomfora den unionsrattsakt som reglerar utvecklingen, inrdttandet, driften och anvdndningen av
det stora it-systemet i fraga.

4. Artikel 42 ska tillimpas avseende rostritt for foretradare for linder som har ingétt avtal med unionen om deras
associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket samt till Dublin- och Eurodac-
relaterade dtgirder.

5. Om ledamoéterna dr oeniga om huruvida en omrostning ror ett visst stort it-system, ska ett beslut om att denna
omrostning inte ror just det stora it-systemet fattas med tvd tredjedelars majoritet av de rostberittigade styrelseledamoterna.

6.  Ordféranden, eller vice ordféranden nir han eller hon ersitter ordféranden, fir inte delta i omrostningen.
Ordforandens rostritt, eller vice ordférandens rostritt nar han eller hon ersitter ordforanden, ska utovas av dennes
suppleant.

7. Den verkstillande direktoren fir inte rosta.

8. I styrelsens arbetsordning ska det faststillas mer detaljerade omrostningsbestimmelser, sirskilt under vilka
forutsittningar en ledamot far agera pd en annan ledamots vagnar och eventuella krav pd beslutsforhet nér sd dr lampligt.

Artikel 24

Den verkstillande direktorens ansvarsomraden

1. Den verkstillande direktoren ska forvalta byran. Den verkstdllande direktoren ska bistd och vara ansvarig infor
styrelsen. Den verkstillande direktoren ska pa begdran rapportera till Europaparlamentet om resultatet av sitt arbete. Radet
far uppmana den verkstillande direktoren att rapportera om resultatet av sitt arbete.

2. Den verkstillande direktoren ska vara byréns rittsliga foretrddare.

3. Den verkstillande direktoren ska ansvara for genomforandet av de uppgifter som byrédn tilldelas genom denna
forordning. Den verkstillande direktoren ska i synnerhet vara ansvarig for foljande:

a) Skota byrdns lopande forvaltning.
b) Se till att byrdn fungerar i enlighet med denna forordning.

¢) Utarbeta och genomfora forfaranden, beslut, strategier, program och verksamhet som antas av styrelsen, inom ramen
for vad denna forordning, dess genomférandebestimmelser och tillimplig unionsritt foreskriver.

d) Utarbeta det samlade programdokumentet och limna det till styrelsen efter samrdd med kommissionen och de
radgivande grupperna.

e) Genomfora det samlade programdokumentet och rapportera till styrelsen om dess genomférande.
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f) Utarbeta interimsrapporten om framstegen med att genomfora den verksamhet som planerats for innevarande ar och,
efter samrdd med de rddgivande grupperna, limna den till styrelsen sa att den kan antas senast i slutet av augusti varje
ar.

g) Utarbeta den konsoliderade érliga rapporten om byrans verksamhet och, efter samrdd med de rddgivande grupperna,
lamna in den till styrelsen f6r bedomning och antagande.

h) Utarbeta en atgirdsplan pd grundval av slutsatserna frdn interna eller externa revisionsrapporter och utvirderingar,
liksom av utredningar utférda av Olaf och Europeiska dklagarmyndigheten samt rapportera om laget tvd ganger om aret
till kommissionen och regelbundet till styrelsen.

i) Skydda unionens finansiella intressen genom forebyggande dtgirder mot bedrigeri, korruption och annan olaglig
verksamhet, utan att detta paverkar Europeiska dklagarmyndighetens och Olafs behorighet att gora unders6kningar
genom effektiva kontroller och, om oriktigheter uppticks, genom éterkrav av felaktigt utbetalda belopp och, vid behov,
genom effektiva, proportionella och avskrickande administrativa, inbegripet ekonomiska, sanktioner.

j) Utarbeta en strategi for bedrageribekdmpning for byrdn och limna den till styrelsen for godkidnnande samt 6vervaka att
denna strategi genomfors korrekt och i tid.

k) Utarbeta utkastet till de finansiella regler som ska tillimpas pd byran och limna det till styrelsen for antagande efter
samrad med kommissionen.

1) Utarbeta budgetforslaget for det foljande aret, med utgangspunkt i verksamhetsbaserad budgetering.

m) Utarbeta byrdns utkast till berdkning av inkomster och utgifter.

n) Genomfora byrdns budget.

o) Faststilla och genomfora ett effektivt system som mojliggor regelbunden 6vervakning och utvirdering av
i) stora it-system, inbegripet statistik, och
ii) byrdn, inbegripet huruvida byrdns madl faktiskt och effektivt uppnas.

p) Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 i tjansteforeskrifterna for tjanstemdn faststilla krav avseende
konfidentiell behandling som 6verensstimmer med artikel 17 i forordning (EG) nr 19872006, artikel 17 i beslut 2007/
533/RIF, artikel 26.9 i forordning (EG) nr 767/2008, artikel 4.4 i f6érordning (EU) nr 603/2013, artikel 37.4 i
forordning (EU) 20172226 och artikel 74.2 i forordning (EU) 2018/1240.

q) Forhandla om och, efter styrelsens godkdnnande, underteckna ett avtal om byrans site samt avtal om de tekniska
driftstillena och reservdriftstillena med virdmedlemsstaterna.

r) Utarbeta de praktiska arrangemangen f6r genomforandet av forordning (EG) nr 1049/2001 och limna dem till styrelsen
for antagande.

s) Utarbeta de sikerhetsdtgarder som krivs, diribland en sikerhetsplan, en driftskontinuitetsplan och en katastrofplan
samt, efter samrdd med relevant radgivande grupp, lamna dem till styrelsen for antagande.

t) Utarbeta rapporterna om hur vart och ett av de stora it-systemens tekniska funktion i enlighet med artikel 19.1 ff, och
den drliga rapporten om Eurodacs centrala systems verksamhet enligt artikel 19.1 gg, pd grundval av resultaten av
overvakningen och utvirderingen samt, efter samrdd med relevant radgivande grupp, limna dem till styrelsen for
antagande.

u) Utarbeta rapporterna om utvecklingen av in- och utresesystemet i enlighet med artikel 72.2 i férordning (EU) 2017/
2226 och om utvecklingen av Etias i enlighet med artikel 92.2 i forordning (EU) 2018/1240 och limna dem till
styrelsen for antagande.

v) Utarbeta den arliga forteckningen for offentliggorande over de myndigheter som ar behoriga att soka uppgifter direkt i
SIS 11, inbegripet forteckningen 6ver N.SIS II-byrder och Sirenekontor, och forteckningen 6ver behoriga myndigheter
som har ritt att soka uppgifter direkt i in- och utresesystemet och Etias enligt artikel 19.1 mm samt den forteckning
over enheter som avses i artikel 19.1 nn, och limna dem till styrelsen f6r antagande.
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4. Den verkstillande direktoren ska fullgora varje annan uppgift i enlighet med denna férordning.

5. Den verkstillande direktoren ska besluta huruvida det 4r nodvindigt att utplacera en eller flera medlemmar ur
personalen i en eller flera medlemsstater for att byrdn ska kunna utfora sina uppgifter pa ett effektivt och dandamalsenligt
sdtt och inritta ett lokalt kontor i det syftet. Innan den verkstillande direktdren fattar ett sddant beslut ska denna inhimta
forhandsgodkdnnande frin kommissionen, styrelsen samt den eller de berérda medlemsstaterna. I den verkstillande
direktorens beslut ska anges omfattningen av den verksamhet som ska bedrivas vid det lokala kontoret pa ett sitt som
undviker onddiga kostnader och 6verlappning av byrdns administrativa uppgifter. Verksamhet som bedrivs i de tekniska
enheterna fir inte utforas vid ett lokalt kontor.

Artikel 25

Utnidmning av den verkstillande direktéren

1. Styrelsen ska utnimna den verkstillande direktoren utgdende fran en forteckning Gver minst tre kandidater som
foreslagits av kommissionen efter ett ppet och transparent urvalsforfarande. For detta urvalsforfarande ska en inbjudan att
inkomma med en intresseanmilan offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning och via andra lampliga
informationskanaler. Styrelsen ska utnimna den verkstillande direktoren pd grundval av meriter, styrkt erfarenhet av
stora it-system, administrativa kunskaper, finansiell kompetens, ledningskompetens och kunskaper om dataskydd.

2. De sokande som kommissionen foreslagit ska fére utndmningen uppmanas att gora ett uttalande infor det eller de
ansvariga utskotten i Europaparlamentet och att besvara fragor fran utskottsledamoterna. Efter att ha hort uttalandet och
svaren ska Europaparlamentet anta ett yttrande med sin dsikt, och fir ange vilken kandidat det foredrar.

3. Styrelsen ska utndmna den verkstillande direktoren med beaktande av de asikterna.

4. Om styrelsen beslutar att utndmna en annan kandidat 4n den som Europaparlamentet angett som sin féredragna
kandidat, ska den skriftligen meddela Europaparlamentet och radet pa vilket sitt Europaparlamentets yttrande har beaktats.

5. Den verkstillande direktorens mandatperiod ska vara fem dr. Vid periodens utgdng ska kommissionen gora en
utvirdering ddr hansyn tas till dess bedomning av den verkstillande direktorens arbetsinsats och byrdns framtida uppgifter
och utmaningar.

6.  Styrelsen fir pd forslag av kommissionen, med beaktande av den utvirdering som avses i punkt 5, forlinga den
verkstillande direktorens mandatperiod en gdng med hogst fem ar.

7. Styrelsen ska underritta Europaparlamentet om den har for avsikt att forlinga den verkstillande direktorens
mandatperiod. Inom den period pa en manad som foregdr en sddan eventuell forlingning ska den verkstillande direktoren
uppmanas att gora ett uttalande infor det eller de ansvariga utskotten i Europaparlamentet och att besvara frdgor fran
utskottsledamoterna.

8.  En verkstillande direktor vars mandatperiod har forlingts far inte delta i ett annat urvalsforfarande f6r samma
befattning vid slutet av den sammantagna mandatperioden.

9.  Den verkstillande direktoren kan avsittas fran sin post endast efter ett styrelsebeslut pa forslag av en majoritet av
styrelsens rostberittigade ledamoter eller kommissionen.

10.  Styrelsen ska fatta beslut om utndmning, forlingning av mandatperioden och avsittning av den verkstillande
direktoren med tva tredjedelars majoritet av styrelsens rostberittigade ledamoter.

11.  Idet anstillningsavtal som sluts med den verkstillande direktoren ska byrdn foretradas av styrelsens ordforande. Den
verkstillande direktoren ska vara tillfalligt anstalld vid byrdn i enlighet med artikel 2 a i anstillningsvillkoren for ovriga
anstallda.

Artikel 26

Vice verkstillande direktor

1.  En vice verkstillande direktor ska bistd den verkstillande direktoren. Den vice verkstillande direktoren ska dven
ersitta den verkstillande direktoren i dennes frdnvaro. Den verkstillande direktoren ska faststilla den vice verkstillande
direktorens uppgifter.

2. Pi forslag av den verkstillande direktoren ska styrelsen utnimna den vice verkstillande direktoren. Den vice
verkstillande direktoren ska utndmnas pa grundval av meriter och lamplig forvaltnings- och ledningskompetens, inklusive
relevant yrkeserfarenhet. Den verkstillande direktoren ska foresld minst tre kandidater till tjdnsten som vice verkstdllande
direktor. Styrelsen ska fatta sitt beslut med tvé tredjedels majoritet av styrelsens rostberdttigade ledaméter. Styrelsen ska ha
befogenhet att avskeda den vice verkstillande direktoren genom ett beslut som antas med tva tredjedelars majoritet av
styrelsens rostberdttigade ledamoter.
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3. Den vice verkstillande direktorens mandatperiod ska vara fem ar. Styrelsen far forlinga mandatperioden en gang med
hogst fem &r. Styrelsen ska anta ett sddant beslut med tva tredjedels majoritet av styrelsens rostberittigade ledamoter.

Artikel 27
Rddgivande grupper

1. Foljande rddgivande grupper ska bistd styrelsen med nédvindig sakkunskap om stora it-system, sarskilt i samband
med utarbetandet av det drliga arbetsprogrammet och den érliga verksamhetsrapporten:

a) Den rddgivande gruppen for SIS II.

b) Den radgivande gruppen for VIS.

¢) Den radgivande gruppen for Eurodac.

d) Den rddgivande gruppen for in- och utresesystemet och Etias.

e) Andra ridgivande grupper for ett stort it-system i de fall dir detta foreskrivs i den unionsrittsakt som reglerar
utvecklingen, inrittandet, driften och anvindningen av det stora it-systemet.

2. Varje medlemsstat som enligt unionsritten omfattas av en unionsrittsakt som reglerar utvecklingen, inréttandet,
driften och anvindningen av ett visst stort it-system, samt kommissionen, ska utnimna en ledamot av den radgivande
gruppen for det stora it-systemet for en fyradrsperiod, som kan fornyas.

Aven Danmark ska utnimna en ledamot av en radgivande grupp for ett stort it-system, om landet enligt artikel 4 i protokoll
nr 22 beslutar att i sin nationella lagstiftning genomféra den unionsrittsakt som reglerar utvecklingen, inrdttandet, driften
och anvindningen av det stora it-systemet i friga.

Varje land som &r associerat till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket samt till Dublin-
och Eurodac-relaterade dtgirder och som deltar i ett visst stort it-system, ska utndmna en ledamot av den rddgivande
gruppen for det stora it-systemet i frdga.

3. Europol och Eurojust och den europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn fir utndmna varsin féretridare i den
radgivande gruppen for SIS II. Europol far ocksd utnimna en foretradare i de rddgivande grupperna for VIS, Eurodac samt
in- och utresesystemet och Etias. Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn far ocksd utnimna en foretradare i den
radgivande gruppen for in- och utresesystemet och Etias.

4. Styrelseledamoterna och deras suppleanter fir inte vara ledamoter i ndgon av de rddgivande grupperna. Den
verkstillande direktoren eller en foretriadare for denne ska ha ritt att narvara som observator vid alla moten som hélls av de
radgivande grupperna.

5. De rddgivande grupperna ska samarbeta med varandra vid behov. Forfarandena for de radgivande gruppernas arbete
och samarbete ska faststillas i byrans arbetsordning.

6.  Vid utarbetandet av ett yttrande ska ledamoterna i varje rddgivande grupp gora sitt basta for att uppnd konsensus. Om
konsensus inte uppnds ska majoritetens motiverade stindpunkt anses vara den rddgivande gruppens yttrande. Aven
minoritetens motiverade staindpunkt(er) ska tas till protokollet. Artikel 23.3 och 23.5 ska tillimpas i enlighet med detta.
Ledamoter som foretrider lander som dr associerade till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengen-
regelverket samt till Dublin- och Eurodac-relaterade dtgirder ska ha ritt att avge yttranden om fragor i vilka de inte har
rostratt.

7. Varje medlemsstat och varje land som &r associerat till genomférandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket samt till Dublin- och Eurodac-relaterade dtgirder ska underlitta de radgivande gruppernas arbete.

8. Nir det giller ordféranden i de rddgivande grupperna ska artikel 21 gilla i tillimpliga delar.



L 295/122 Europeiska unionens officiella tidning 21.11.2018

KAPITEL IV
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 28

Personal

1. Tjansteforeskrifterna och de regler som antagits gemensamt av unionens institutioner for att ge verkan 4t
tjansteforeskrifterna ska tillimpas pd byrdns personal, inbegripet den verkstillande direktoren.

2. Vid tillimpningen av tjansteforeskrifterna ska byrdn anses vara en byrd i den mening som avses i artikel 1a.2 i
tjansteforeskrifterna for tjansteman.

3. Byrdns personal ska bestd av tjanstemdn, tillfalligt anstdllda och kontraktsanstillda. Styrelsen ska arligen ge sitt
medgivande ndr det géller avtal som den verkstillande direktoren planerar att forlinga i fall da avtalen, efter forlingning,
skulle komma att 16pa tills vidare enligt anstillningsvillkoren for Gvriga anstéllda.

4. Byrén fir inte rekrytera extraanstillda for att utféra det som betraktas som kinsliga ekonomiska arbetsuppgifter.

5. Kommissionen och medlemsstaterna fir tempordrt utstationera tjanstemin eller nationella experter vid byrédn.
Styrelsen ska anta ett beslut om bestimmelser for utstationering av nationella experter till byrdn.

6.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 i tjdnsteforeskrifterna for tjdnsteman ska byrdn tillimpa limpliga
regler avseende tystnadsplikt eller andra likvardiga skyldigheter betriffande konfidentialitet.

7. Styrelsen ska, enligt 6verenskommelse med kommissionen, anta de nodvindiga genomférandedtgirder som avses i
artikel 110 i tjdnsteforeskrifterna for tjdnsteman.

Artikel 29

Allminhetens intresse

Styrelsens ledamoter, den verkstillande direktoren, den vice verkstillande direktoren och de rddgivande gruppernas
ledamoter ska forbinda sig att handla i allminhetens intresse. Darfor ska de drligen utfirda en skriftlig, offentlig
atagandeforklaring, som ska offentliggéras pa byrans webbplats.

Forteckningen over styrelsens ledamoter och de rddgivande gruppernas ledamoter ska offentliggéras pd byrans webbplats.

Artikel 30

Avtal om site och avtal om de tekniska driftstillena

1. Nodvindiga arrangemang for byrdns lokaler i virdmedlemsstaterna, de resurser som ska tillhandahéllas av dessa
medlemsstater och de sirskilda regler som i virdmedlemsstaterna ar tillimpliga pa styrelsens ledamoter, den verkstillande
direktoren, annan personal vid byrdn och deras familjemedlemmar ska faststillas i ett avtal om byréns site och i avtal om de
tekniska driftstdllena. Sddana avtal ska efter styrelsens godkdnnande ingds mellan byran och virdmedlemsstaterna.

2. Byrdns virdmedlemsstater ska tillhandahélla nédvindiga forutsttningar for att sikerstilla att byrdn fungerar val,
vilket bland annat inkluderar Europaorienterad skolundervisning pé flera sprik och limpliga transportforbindelser.

Artikel 31

Immunitet och privilegier
Byrdn ska omfattas av protokollet om Europeiska unionens immunitet och privilegier.

Artikel 32

Skadestandsansvar

1. Unionens avtalsrattsliga ansvar ska regleras av den lagstiftning som ar tillimplig pa avtalet i fraga.
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2. Europeiska unionens domstol ska vara behorig att triffa avgoranden med stod av en skiljedomsklausul i ett avtal som
byran ingatt.

3. Vad betriffar utomobligatoriskt ansvar ska byrén, i enlighet med de allminna principer som dr gemensamma for
medlemsstaternas rittsordningar, ersitta skada som orsakats av dess avdelningar eller av dess personal under
jansteutovning.

4. Europeiska unionens domstol ska vara behorig att avgora tvister om ersattning for sddana skador som avses i punkt 3.

5. Byrdns personals personliga ansvar gentemot byrdn ska regleras av de bestimmelser i tjansteforeskrifterna for
tjanstemdn eller i anstillningsvillkoren for 6vriga anstillda som ar tillimpliga pd dem.
Artikel 33
Sprikordning

1. Rédets forordning nr 1 (') ska tillimpas pa byran.

2. Utan att det paverkar beslut som fattats i enlighet med artikel 342 i EUF-fordraget ska det samlade programdokument
som avses i 19.1 r och den drliga verksamhetsrapport som avses i artikel 19.1 t vara utformade pd samtliga officiella sprak
vid unionens institutioner.

3. Styrelsen fir anta ett beslut om arbetssprak utan att det paverkar de skyldigheter som anges i punkterna 1 och 2.

4. De Oversittningstjnster som krdvs for byrdns verksamhet ska tillhandahéllas av oversittningscentrumet for
Europeiska unionens organ.

Artikel 34

Transparens och kommunikation
1. Forordning (EG) nr 1049/2001 ska tillimpas pd de handlingar som finns hos byran.

2. Pa grundval av ett forslag fran den verkstillande direktoren ska styrelsen utan dréjsmél anta tillimpningsforeskrifterna
for férordning (EG) nr 1049/2001.

3. De beslut som fattas av byrdn enligt artikel 8 i forordning (EG) nr 1049/2001 fér ligga till grund for ett klagomal till
Europeiska ombudsmannen eller en talan infor Europeiska unionens domstol pé de villkor som foreskrivs i artikel 228
respektive artikel 263 i EUF-fordraget.

4. Byrén ska skota kommunikation i enlighet med de unionsrittsakter som reglerar utvecklingen, inréttandet, driften och
anvindningen av stora it-system och fir pd eget initiativ och pd de omrdden som ingdr i dess uppdrag idka
kommunikationsverksamhet. Byrdn ska i synnerhet sikerstilla att allminheten och alla berorda parter, forutom genom
offentliggérande enligt artikel 19.1 r, t, ii, jj, kk och Il och artikel 47.9, snabbt far objektiv, korrekt, tillforlitlig, uttémmande
och lattbegriplig information om dess arbete. Tilldelningen av resurser for kommunikationsverksamhet fir inte undergriva
det effektiva utférandet av byrdns uppgifter enligt artiklarna 3-16. Kommunikationsverksamheten ska folja de relevanta
planer for kommunikation och informationsspridning som antagits av styrelsen.

5. Varje fysisk eller juridisk person har ratt att skriftligen vinda sig till byran pé ndgot av unionens officiella sprk. Den
berdrda personen har ritt att fa svar pd samma sprak.

Artikel 35
Dataskydd

1. Byran ska behandla personuppgifter i enlighet med foérordning (EU) 2018/1725.

2. Styrelsen ska anta bestimmelser for byrans tillimpning av férordning (EU) 2018/1725, dven sddana bestimmelser
som ror dataskyddsombudet. Bestimmelserna ska antas efter samradd med Europeiska datatillsynsmannen.

(") Rédets forordning nr 1 av den 15 april 1958 om vilka sprak som skall anvindas i Europeiska ekonomiska gemenskapen (EGT 17,
6.10.1958, 5. 385).
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Artikel 36

Andamél med behandlingen av personuppgifter
1. Byrdn far endast behandla personuppgifter for foljande dndamal:

a) Nar det dr nodvandigt for att utféra de uppgifter som ror den operativa forvaltningen av stora it-system som den
anfortrotts enligt unionsritten.

b) Nir det dr nodvandigt for dess administrativa uppgifter.

2. Nir byran behandlar personuppgifter for de andamal som anges i punkt 1 a i den har artikeln ska férordning (EU)
2018/1725 tillimpas utan att det paverkar tillimpningen av de sirskilda bestimmelserna om dataskydd och datasakerhet i
de respektive unionsrittsakter som reglerar utvecklingen, inrittandet, driften och anvindningen av systemen.

Artikel 37

Sdkerhetsregler om skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter och kinsliga icke-sikerhetsskyddsklassifi-
cerade uppgifter

1. Byrdn ska anta sina egna sdkerhetsbestimmelser pa grundval av principerna och reglerna i kommissionens
sikerhetsbestimmelser for skydd av sdkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter och kinsliga icke-sakerhetsskydds-
klassificerade uppgifter, bland annat bestimmelser om utbyte med tredjelinder, behandling och lagring av sidana
uppgifter, i enlighet med kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 (') och 2015/444 (%). Varje administrativt
arrangemang om utbyte av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter med de berorda myndigheterna i ett tredjeland eller, om
ett sddant arrangemang saknas, varje ad hoc-utlimning till dessa myndigheter av sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter
i undantagsfall, ska ske med kommissionens forhandsgodkinnande.

2. Styrelsen ska anta de sikerhetsbestimmelser som avses i punkt 1 i denna artikel efter kommissionens godkidnnande.
Byran far vidta de dtgdrder som kravs for att gora det ldttare att utbyta uppgifter som ér relevanta for dess arbetsuppgifter
med kommissionen och medlemsstaterna, och vid behov med relevanta unionsbyrder. Byran ska utveckla och driva ett
informationssystem som mojliggor utbyte av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter med kommissionen, medlemsstaterna
och relevanta unionsbyrder i enlighet med beslut (EU, Euratom) 2015/444. Styrelsen ska enligt artikel 2 och artikel 19.1 z i
den hir forordningen besluta om den interna struktur som byrdn méste ha for att kunna se till att relevanta
sakerhetsprinciper efterlevs.

Artikel 38

Byréns sikerhet

1. Byrdn ska ansvara for sikerheten och uppritthallandet av ordningen i de byggnader och lokaler samt pa de omraden
som byrdn anvinder. Byrédn ska tillimpa sikerhetsprinciperna och de relevanta bestimmelserna i de unionsrittsakter som
reglerar utvecklingen, inrattandet, driften och anvindningen av stora it-system.

2. Virdmedlemsstaterna ska vidta verkningsfulla och limpliga tgirder f6r att uppritthélla ordningen och sikerheten i
omedelbar nirhet av de byggnader, lokaler och omrdden som byran anvinder, och de ska ge byran lampligt skydd i enlighet
med avtalet om byrdns site och avtalen om de tekniska driftstillena respektive reservdriftstillena, samtidigt som de
personer som byrdn bemyndigat garanteras fritt tilltride till dessa byggnader, lokaler och omraden.

Artikel 39

Utvirdering

1. Senast den 12 december 2023 och vart femte dr direfter ska kommissionen, efter samrdd med styrelsen, utvirdera, i
enlighet med kommissionens riktlinjer, byrdns resultat i forhéllande till dess mél, mandat, platser och uppgifter. Denna
utvirdering ska dven innehdlla en granskning av genomférandet av denna forordning samt pa vilket sitt och i vilken
utstrackning byrdn pd ett andamalsenligt satt bidrar till den operativa forvaltningen av stora it-system och till inrdttandet av
en samordnad, kostnadseffektiv och sammanhangande it-miljo pd unionsniva inom omradet frihet, sikerhet och rattvisa.
Den utvirderingen ska sirskilt bedoma eventuella behov av att dndra byrdns mandat samt de ekonomiska konsekvenserna
av sddana dndringar. Styrelsen fir utfirda rekommendationer om dndringar av denna forordning till kommissionen.

() Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015443 av den 13 mars 2015 om sikerhet inom kommissionen (EUT L 72, 17.3.2015,
s. 41).

()  Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om sikerhetsbestimmelser for skydd av sikerhetsskydds-
klassificerade EU-uppgifter (EUT L 72, 17.3.2015, s. 53).
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2. Om kommissionen anser att byrans fortsatta existens inte lingre dr motiverad med avseende pa de mal, mandat och
uppgifter som den tilldelats, kan kommissionen foresld att denna forordning dndras eller upphivs.

3. Kommissionen ska rapportera till Europaparlamentet, radet och styrelsen om resultatet av den utvirdering som avses i
punkt 1. Resultatet av utvirderingen ska offentliggoras.

Artikel 40

Administrativa unders6kningar
Byrdns verksamhet ska omfattas av Europeiska ombudsmannens undersokningar i enlighet med artikel 228 i EUF-fordraget.

Artikel 41

Samarbete med unionens institutioner, organ och byrder

1. Byrdn ska samarbeta med kommissionen, med andra unionsinstitutioner och med andra unionsorgan och -byrer,
sarskilt de som har inrittats inom omrddet frihet, sikerhet och rittvisa och sirskilt Europeiska unionens byrd for
grundldggande rittigheter, i frigor som omfattas av denna forordning, for att med avseende pé deras respektive verksamhet
bland annat dstadkomma samordning och besparingar, undvika dubbelarbete och frimja synergier och komplementaritet.

2. Byran ska samarbeta med kommissionen inom ramen for ett samarbetsavtal om operativa arbetsmetoder.

3. Byrdn ska, ndr sd dr limpligt, konsultera och félja rekommendationerna frdn Europeiska byrdn for nit- och
informationssakerhet om ndt- och informationssikerhet.

4. Samarbete med unionens organ och byréer ska dga rum inom ramen for samarbetsavtal. Styrelsen ska godkinna
sddana samarbetsavtal med beaktande av kommissionens yttrande. Nir byrén inte foljer kommissionens yttrande ska den
motivera detta. Dessa samarbetsavtal far foreskriva delade tjanster mellan byrder nidr sé ar lampligt, antingen pa grund av att
de ligger ndra varandra eller utifrdn politikomrade inom ramen for deras respektive mandat och utan att det paverkar deras
kdrnuppgifter. Sddana samarbetsavtal fir inritta en mekanism f6r kostnadstickning.

5. Unionsinstitutioner, -organ och -byrder ska anvinda information som erhéllits fran byrdn endast inom ramen for sin
behorighet och i den utstrickning de respekterar grundliggande rittigheter, daribland krav pd dataskydd. For
vidareoverforing eller annan férmedling till unionsinstitutioner, -organ och -byrder av personuppgifter som behandlas av
byrdn krdvs sirskilda samarbetsavtal om utbyte av personuppgifter och ett forhandsgodkinnande av Europeiska
datatillsynsmannen. All 6verforing av personuppgifter som gors av byrdn ska ske i enlighet med artiklarna 35 och 36.
Betriffande behandlingen av sidkerhetsskyddsklassificerade uppgifter ska sidana samarbetsavtal innehélla bestimmelser om
att berorda unionsinstitutioner, -organ och -byrder ska folja sikerhetsbestimmelser och standarder som ér likvirdiga med
dem som tillimpas av byran.

Artikel 42

Deltagande av linder som ir associerade till genomférandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregel-
verket samt till Dublin- och Eurodac-relaterade dtgirder

1. Byrdn ska vara Gppen for deltagande av linder som har ingdtt avtal med unionen om deras associering till
genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket samt till Dublin- och Eurodac-relaterade atgarder.

2. Inom ramen for tillimpliga bestimmelser i de avtal som avses i punkt 1 ska det utarbetas arrangemang for att i
synnerhet ange karaktdr, utstrackning samt detaljerade regler for deltagande i byrans arbete av linder som avses i punkt 1,
inklusive bestimmelser om finansiella bidrag, personal och rostritt.

Artikel 43

Samarbete med internationella organisationer och andra relevanta enheter

1. Nar sd foreskrivs i en unionsréttsakt fr byran, i den utstrackning det 4r nddvandigt for att byran ska kunna utfora sina
uppgifter, genom att ingd samarbetsavtal uppritta och uppritthélla forbindelser med internationella organisationer och
deras underordnade organ, som lyder under folkritten, eller med andra relevanta enheter eller organ som inrittas genom
eller pa grundval av ett avtal mellan tva eller flera linder.
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2. Tenlighet med punkt 1 far det ingds samarbetsavtal som anger sdrskilt samarbetets tillimpningsomrade, karaktir, syfte
och utstrackning. Sddana samarbetsavtal fir endast ingds med styrelsens tillstind efter ett forhandsgodkdnnande fran
kommissionen.

KAPITEL V
UPPRATTANDE AV BUDGETEN OCH BUDGETENS STRUKTUR

AVSNITT 1

Samlat programdokument

Artikel 44

Samlat programdokument

1. Den verkstillande direktoren ska varje ar utarbeta ett utkast till samlat programdokument for det foljande aret, i
enlighet med artikel 32 i delegerad forordning (EU) nr 12712013, och den relevanta bestimmelsen i byrdns finansiella
regler som antagits enligt artikel 49 i den hir forordningen, med hansyn till kommissionens riktlinjer.

Det samlade programdokumentet ska innehélla ett flerdrigt program, ett arligt arbetsprogram samt byrdns budget och
information om dess resurser, sisom anges i detalj i byrdns finansiella regler som antagits enligt artikel 49.

2. Styrelsen ska anta utkastet till samlat programdokument efter samrad med de rddgivande grupperna och ska sinda det
till Europaparlamentet, rddet och kommissionen senast den 31 januari varje ar, liksom varje uppdaterad version av
dokumentet.

3. Fore den 30 november varje dr ska styrelsen, med tva tredjedelars majoritet av styrelsens rostberittigade ledamoter,
och i enlighet med det arliga budgetforfarandet, anta det samlade programdokumentet, med beaktande av kommissionens
yttrande. Styrelsen ska sikerstilla att den slutgiltiga versionen av detta samlade programdokument 6versinds till
Europaparlamentet, rddet och kommissionen och offentliggors.

4. Det samlade programdokumentet ska anses vara slutgiltigt efter det att unionens allminna budget slutligen har
antagits och ska vid behov anpassas i enlighet dirmed. Det antagna samlade programdokumentet ska darefter sindas till
Europaparlamentet, rddet och kommissionen samt offentliggoras.

5. Det drliga arbetsprogrammet for det foljande aret ska inbegripa detaljerade mél och forvintade resultat, inbegripet
resultatindikatorer. Det ska ocksd innehalla en beskrivning av de dtgarder som ska finansieras och en indikation pa de
ekonomiska och manskliga resurser som anslagits for varje atgird, i enlighet med principerna om verksamhetsbaserad
budgetering och forvaltning. Det arliga arbetsprogrammet ska dverensstimma med det flerdriga arbetsprogram som avses i
punkt 6. Det ska tydligt framgd vilka uppgifter som lagts till, dndrats eller strukits jamfort med foregdende budgetér.
Styrelsen ska dndra det antagna arliga arbetsprogrammet om byran far en ny uppgift. Varje betydande dndring av det arliga
arbetsprogrammet ska antas enligt samma forfarande som det ursprungliga arliga arbetsprogrammet. Styrelsen far delegera
befogenheten att gora icke-vasentliga dndringar i det drliga arbetsprogrammet till den verkstillande direktoren.

6.  Det flerdriga programmet ska omfatta overgripande strategisk programplanering inklusive mal, férvintade resultat
och resultatindikatorer. Aven resursplanering, inklusive fleririg budget och personal, ska faststillas. Resursplaneringen ska
uppdateras drligen. Den strategiska programplaneringen ska uppdateras vid behov, och sirskilt for att beakta resultatet av
den utvirdering som avses i artikel 39.

Artikel 45
Upprittande av budgeten

1. Varje ar ska den verkstillande direktoren, med beaktande av byrdns verksambhet, utarbeta ett utkast till berdkning av
byrans intdkter och utgifter for foljande budgetdr, inklusive ett utkast till tjdnsteforteckning, och ligga fram det for styrelsen.

2. Styrelsen ska, pd grundval av det utkast till berdkning som utarbetats av den verkstillande direktoren, anta ett utkast
till berdkning av byrdns intdkter och utgifter for det f6ljande budgetdret, inklusive utkastet till tjdnsteforteckning. Styrelsen
ska senast den 31 januari varje dr sinda det till kommissionen och de linder som ir associerade till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket samt till Dublin- och Eurodac-relaterade dtgirder, som en del av det
samlade programdokumentet.
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3. Kommissionen ska sinda utkastet till berdkning till budgetmyndigheten tillsammans med det preliminéra forslaget till
unionens allmdnna budget.

4. Pd grundval av utkastet till berdkning ska kommissionen i forslaget till unionens allminna budget fora in de
berikningar som den betraktar som nddvindiga med tanke pé tjansteforteckningen samt storleken péd det anslag som ska
belasta den allmédnna budgeten, som den ska foreldgga budgetmyndigheten i enlighet med artiklarna 313 och 314 i EUF-
fordraget.

5. Budgetmyndigheten ska bevilja anslagen for bidraget till byran.

6.  Budgetmyndigheten ska anta byrédns tjansteforteckning.

7. Styrelsen ska anta byrans budget. Den blir definitiv nir unionens allminna budget slutligen antas. Vid behov ska
byrédns budget justeras enligt denna.

8.  Alla eventuella dndringar av byrdns budget, inklusive tjansteforteckningen, ska goras enligt samma forfarande som det
som dr tillimpligt for upprittandet av den ursprungliga budgeten.

9. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17.5 ska styrelsen s snart som mojligt meddela budgetmyndigheten sin
avsikt att genomfora eventuella projekt som kan fa betydande konsekvenser for finansieringen av dess budget, sirskilt
projekt som ror egendom, exempelvis hyra eller kop av byggnader. Styrelsen ska informera kommissionen om detta. Om en
av budgetmyndighetens bada parter avser att avge ett yttrande, ska den inom tva veckor efter mottagandet av informationen
om ett projekt meddela styrelsen sin avsikt att avge ett sddant yttrande. Om inget svar inkommer far byrédn fullfolja den

planerade atgirden. Delegerad forordning (EU) nr 12712013 ska tillimpas pa alla byggnadsprojekt som kan komma att fa
betydande konsekvenser for byrdns budget.

AVSNIIT 2

Redovisning, genomforande och kontroll av budgeten

Artikel 46

Budgetens struktur

1. Alla byrédns intdkter och utgifter ska berdknas for varje budgetdr, som ska vara kalenderdr, och redovisas i byrdns
budget.

2. Intdkter och utgifter i byrdns budget ska balansera varandra.

3. Utan att det paverkar andra typer av inkomster ska byréns intikter bestd av foljande:

a) Ett bidrag fran unionen som tas upp i unionens allmadnna budget (kommissionens avsnitt).

b) Ett bidrag fran de linder som ar associerade till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket
samt till Dublin- och Eurodac-relaterade dtgirder och som deltar i byrdns arbete i enlighet med respektive

associeringsavtal och de arrangemang som avses i artikel 42 och som anger deras finansiella bidrag.

¢) Unionsfinansiering via delegeringsavtal, i enlighet med de finansiella regler f6r byran som antagits enligt artikel 49 och
med bestimmelserna i relevanta instrument till stod for unionens politik.

d) Bidrag som medlemsstaterna betalar for de tjanster de erhillit i enlighet med det delegeringsavtal som avses i artikel 16.

e) Kostnadstickning som betalas av unionens organ och byréer for tjdnster som de erhillit i enlighet med de samarbetsavtal
som avses i artikel 41.

f) Eventuella frivilliga finansiella bidrag frin medlemsstaterna.
4. Byrans utgifter ska omfatta loner till personalen, kostnader for administration och infrastruktur samt driftskostnader.

Artikel 47

Genomférande och kontroll av budgeten
1. Den verkstillande direktoren ska genomfora byrans budget.

2. Den verkstillande direktoren ska varje dr vidarebefordra alla uppgifter som r6r resultatet av utvirderingsforfarandena
till budgetmyndigheten.
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3. Senast den 1 mars budgetdr N + 1 ska byrdns rikenskapsforare meddela de preliminara rikenskaperna for budgetar N
till kommissionens rikenskapsforare och till revisionsritten. Kommissionens riakenskapsforare ska konsolidera de
prelimindra redovisningarna for institutionerna och decentraliserade organ i enlighet med artikel 245 i forordning (EU,
Euratom) 2018/1046.

4. Den verkstillande direktoren ska sinda en rapport om budgetforvaltningen och den ekonomiska forvaltningen for &r
N till Europaparlamentet, raddet, kommissionen och revisionsritten senast den 31 mars ar N + 1.

5. Kommissionens rakenskapsforare ska sinda byrdns prelimindra rikenskaper for ar N, som konsoliderats med
kommissionens rikenskaper, till revisionsritten senast den 31 mars &r N + 1.

6.  Efter det att revisionsrdttens synpunkter pd byrdns preliminira redovisningar enligt bestimmelserna i artikel 246 i
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 inkommit, ska den verkstillande direktoren pd eget ansvar uppritta byrdns slutliga
redovisningar och Gverlimna dem till styrelsen for yttrande.

7. Styrelsen ska avge ett yttrande om byrans slutliga rakenskaper for &r N.

8.  Senast den 1 juli & N + 1 ska den verkstillande direktoren sinda de slutliga redovisningarna tillsammans med
styrelsens yttrande till Europaparlamentet, rddet, kommissionen och revisionsritten samt de linder som ér associerade till
genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket samt till Dublin- och Eurodac-relaterade atgarder.

9.  De slutliga rikenskaperna for ar N ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning senast den 15 november dr
N+ 1.

10.  Senast den 30 september ar N + 1 ska den verkstillande direktoren sinda revisionsritten ett svar pa dess synpunkter.
Den verkstillande direktoren ska ockséd sdnda det svaret till styrelsen.

11.  Den verkstillande direktoren ska pa Europaparlamentets begiran forse Europaparlamentet med all den information
som dr nodvindig for en smidig tillimpning av forfarandet f6r beviljande av ansvarsfrihet for budgetdr N, i enlighet med
artikel 261.3 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046.

12.  Europaparlamentet ska fore den 15 maj 4r N + 2, pd rekommendation av rddet som ska fatta sitt beslut med
kvalificerad majoritet, bevilja den verkstillande direktoren ansvarsfrihet for genomforandet av budgeten for ar N.

Artikel 48

Forebyggande av intressekonflikter

Byran ska anta interna regler som dldgger ledamoterna i dess styrelse och dess rddgivande grupper samt dess personal att
under sin anstéllning eller sin mandatperiod undvika alla situationer som kan ge upphov till en intressekonflikt samt att
rapportera sddana situationer. Dessa interna regler ska offentliggoras pa byrans webbplats.

Artikel 49

Finansiella regler

De finansiella regler som ska tillimpas pa byran ska antas av styrelsen efter samrdd med kommissionen. De far inte avvika
fran delegerad forordning (EU) nr 1271/2013, sdvida inte en sddan avvikelse dr specifikt nodvandig for byrans verksamhet
och kommissionen har limnat sitt forhandsgodkdnnande.

Artikel 50

Bedrigeribekimpning

1. Isyfte att bekdmpa bedrageri, korruption och andra rattsstridiga handlingar ska forordning (EU, Euratom) nr 883/
2013 och forordning (EU) 2017/1939 tillimpas.

2. Byrdn ska ansluta sig till det interinstitutionella avtalet av den 25 maj 1999 om interna utredningar som utfors av
Europeiska byrédn for bedrigeribekimpning (Olaf) och utan drojsmal anta limpliga bestimmelser som ska gilla byrins
samtliga anstillda, med anvindning av den mall som finns i bilagan till det avtalet.

3. Revisionsritten ska ha befogenhet att utfora revisioner, av dokument och pd plats, hos alla stodmottagare,
uppdragstagare och underleverantorer som erhdllit unionsfinansiering fran byrén.
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4. Olaf far, i enlighet med bestimmelserna och forfarandena i forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 och radets
forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 (') gora utredningar, inklusive kontroller pa plats och inspektioner, i syfte att
faststilla om det har forekommit bedrigeri, korruption eller annan olaglig verksamhet som paverkar unionens ekonomiska
intressen i samband med ett bidrag eller ett avtal som finansieras av byran.

5. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2, 3 och 4 ska byrédns kontrakt, bidragsavtal och bidragsbeslut
innehdlla bestimmelser som uttryckligen tillerkdnner revisionsritten, Olaf och Europeiska dklagarmyndigheten ritt att
utfora sddana revisioner och genomfora sddana utredningar, inom ramen f6r sina respektive behorigheter.

KAPITEL VI
ANDRINGAR AV ANDRA UNIONSRATTSAKTER

Artikel 51
Andring av forordning (EG) nr 1987/2006

I forordning (EG) nr 1987/2006 ska artikel 15.2 och 15.3 ersittas med f6ljande:

2. Forvaltningsmyndigheten ska ha ansvar for alla uppgifter i samband med kommunikationsinfrastrukturen, i
synnerhet foljande:

a) Overvakning.

b) Sikerhet.

¢) Samordningen av forbindelserna mellan medlemsstaterna och leverantoren.
d) Uppgifter som giller genomforande av budgeten.

e) Forvirv och fornyande.

f) Avtalsfragor.”

Artikel 52
Andring av beslut 2007/533/RIF

I beslut 2007/533/RIF ska artikel 15.2 och 15.3 ersittas med foljande:

”2.  Forvaltningsmyndigheten ska dven ha ansvar for alla uppgifter i samband med kommunikationsinfrastrukturen,
i synnerhet foljande:

a) Overvakning.

b) Sikerhet.

¢) Samordningen av forbindelserna mellan medlemsstaterna och leverantoren.
d) Uppgifter som giller genomforande av budgeten.

e) Forvirv och fornyande.

f) Avtalsfrigor.”

KAPITEL VII
OVERGANGSBESTAMMELSER

Artikel 53
Riittslig eftertridare

1. Den byrd som inrittas genom denna forordning ska vara rittslig eftertradare vad giller alla avtal som ingdtts, alla
dtaganden som gjorts och all egendom som férvirvats av den Europeiska byran for den operativa forvaltningen av stora it-
system inom omrédet frihet, sikerhet och rittvisa sdsom den inrittades genom forordning (EU) nr 1077/2011.

(") Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pa platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter
(EGT L 292, 15.11.1996, s. 2).
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2. Denna forordning ska inte paverka den rattsliga verkan av avtal, samarbetsavtal och samforstindsavtal som ingdtts av
byrdn sdsom den inrdttades genom forordning (EU) nr 1077/2011, utan att det paverkar tillimpningen av eventuella
dndringar av dessa som krévs enligt denna forordning.

Artikel 54

Overgingsarrangemang avseende styrelsen och de ridgivande grupperna

1. Styrelsens ledamoter, ordforande och vice ordforande, som utndmnts pé grundval av artikel 13 respektive artikel 14 i
forordning (EU) nr 1077/2011, ska fortsitta att utfora sina uppgifter under den aterstidende perioden av sina uppdrag.

2. De radgivande gruppernas ledaméter, ordférande och vice ordférande, som utndmnts pa grundval av artikel 19 i
forordning (EU) nr 1077/2011, ska fortsitta att utfora sina uppgifter under den dterstdende perioden av sina uppdrag.

Artikel 55

Interna regler antagna av styrelsen fortsatt i kraft

Interna regler och dtgirder som antagits av styrelsen pd grundval av forordning (EU) nr 1077/2011 ska dven
fortsdttningsvis vara i kraft efter den 11 december 2018, utan att det paverkar tillimpningen av eventuella dndringar av
dessa som krivs enligt den hidr forordningen.

Artikel 56

Overgéngsarrangemang avseende den verkstillande direktoren

Den verkstillande direktoren for Europeiska byran for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet,
sakerhet och rattvisa, som utndmnts pd grundval av artikel 18 i forordning (EU) nr 10772011, ska for den aterstiende
perioden av sitt uppdrag vara byrans verkstallande direktor enligt artikel 24 i den hér férordningen. De 6vriga villkoren for
hans eller hennes anstillningsavtal ska forbli oférindrade. Om det antas ett beslut om forlingning av den verkstillande
direktorens mandat i enlighet med artikel 18.4 i forordning (EU) nr 1077/2011 fore den 11 december 2018, ska
mandatperioden automatiskt forlangas fram till och med den 31 oktober 2022.

KAPITEL VIII
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 57

Ersittande och upphivande
Forordning (EU) nr 1077/2011 ersdtts hirmed med avseende pd de medlemsstater som 4r bundna av den hir férordningen.
Dirfor upphivs forordning (EU) nr 1077/2011.

For de medlemsstater som dr bundna av den hir férordningen ska hanvisningar till den upphavda férordningen anses som
hanvisningar till den hér forordningen och lésas i enlighet med jamforelsetabellen i bilagan till den hir forordningen.

Artikel 58

Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning ska tillimpas fran och med den 11 december 2018. Dock ska artiklarna 19.1 x, 24.3 h och i samt 50.5 i
den hir forordningen, savitt de avser den Europeiska dklagarmyndigheten, samt artikel 50.1 i den hir forordningen, savitt
den avser forordning (EU) 2017/1739, tillimpas fran och med den dag som faststillts i det kommissionsbeslut som
foreskrivs i artikel 120.2 andra stycket i forordning (EU) 2017/1939.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet med fordragen.
Utfirdad i Strasbourg den 14 november 2018.

Pi Europaparlamentets vignar Pd ridets vignar
A. TAJANI K. EDTSTADLER
Ordférande Ordforande
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